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UVOD

Ovaj priručnik se izrađuje za svaki novi model proizvoda. U njemu su date potrebne upute za rad i održavanje
stroja.

Prije početka uporabe ili servisiranja stroja u cijelosti pročitajte ovaj priručnik kako biste
razumjeli na koji način radi ovaj stroj.

Ovaj stroj nudi izvrsnu uslugu. Međutim, najbolji rezultati će se dobiti uz minimalne troškove, ako:

� Strojem upravljate pažljivo.

� Stroj redovito održavate, sukladno priloženim uputama za održavanje stroja.

� Stroj održavate uz uporabu dijelova koje isporučuje proizvođač ili istovrijednih dijelova.

ČUVAJTE OKOLIŠ

Molimo uklonite ambalažni materijal,
stare komponente stroja i tekućine na
ekološki siguran način u skladu s
propisima za zbrinjavanje otpada.

Ne zaboravite reciklirati.

Broj modela - 

Serijski broj - 

Datum montaže - 

Molimo ispunite prilikom montaže za buduće 
potrebe.

PODACI O STROJU

NAMJENSKA UPORABA

Model T20 je industrijski stroj za čišćenje grubih i glatkih tvrdih površina (betona, asfalta, kamena,
sintetičkih površina, itd.). Stroj se obično upotrebljava u industrijskim skladištima, proizvodnim objektima,
distribucijskim postrojenjima, stadionima, arenama, konvencijskim centrima, parkiralištima, putničkim
terminalima i gradilištima. Ne koristite ovaj stroj na zemlji, travi, umjetnim travnjacima ili tepisima. Ovaj
stroj je namijenjen za unutrašnju i vanjsku upotrebu, ali potrebno je osigurati odgovarajuću ventilaciju, ako
se koristi u zatvorenom prostoru. Ovaj stroj nije namijenjen za uporabu na javnim cestama. Stroj nemojte
koristiti na načine koje nisu opisani u ovom korisničkom priručniku.

Tennant N.V.
Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6 5400 AA Uden-Nizozemska
europe@tennantco.com
www.tennantco.com

Zadržavamo pravo na izmjene specifikacija i rezervnih dijelova bez prethodne najave.

Prijevod izvornih uputa, autorsko pravo � 2006 - 2015 tvrtka TENNANT, tiskano u Nizozemskoj

IZJAVA O SUKLADNOSTI STROJEVA 
(prema Dodatku II A Direktive o sigurnosti strojeva)

TENNANT N.V.

Industrielaan 6 5405 AB
P.O. Box 6  5400 AA
Uden - Nizozemska
Uden,  21-05-2010

 HR

Na osobnu odgovornost izjavljujemo da je stroj

T20
- u skladu s odredbama Direktive o sigurnosti strojeva (2006/42/EC), izmijenjene i dopunjene u skladu s državnim 

provedbenim zakonodavstvom.
- u skladu s odredbama Direktive o elektromagnetnoj kompatibilnosti 2004/108/EC

i da
- su primijenjeni sljedeći usklađeni standardi ili dijelovi tih standarda: EN ISO 14121-1, EN

1037, EN 60335-1, EN 60204-1, EN ISO 13849-1, EN ISO 13849-2, EN 60529, EN ISO 4413, EN 349, EN
55012, EN 61000-6-2, EN ISO 11201, EN ISO 4871, EN ISO 3744*, EN ISO 13059*, EN ISO 3450, EN
60335-2-72.

- su primijenjeni sljedeći nacionalni standardi ili dijelovi tih standarda:
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SADRŽAJ

Stranica
SIGURNOSNE MJERE OPREZA 3. . . . . . . . . .
RAD 7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

DIJELOVI STROJA 7. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
KONTROLE I INSTRUMENTI 8. . . . . . . . . . .
DODIRNA PLOA 9. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DEFINICIJE SIMBOLA 10. . . . . . . . . . . . . . . . .
RAD KONTROLA 11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
POKAZIVA SUSTAVA PUNJENJA 11. . . . . .
POKAZIVA TLAKA MOTORNOG ULJA 11. .
POKAZIVA PROVJERE MOTORA 

(0000-0170) 11. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
LAMPICA ĽARNICE 

(PREDGRIJAVANJE) 11. . . . . . . . . . . . . . .
POKAZIVA PARKIRNE KONICE 11. . . . . . . .
POSTAVLJANJE BRZINE MOTORA 12. . . . .
BONA ETKA (DODATNA OPREMA) 12. . . . .
POKAZIVA GORIVA 12. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BROJA SATI RADA 13. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
GUMBI ZA KONFIGURACIJU 13. . . . . . . . . . .
RADNA SVJETLA 13. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
SVJETLO OPASNOSTI 

(DODATNA OPREMA) 13. . . . . . . . . . . . . .
SJEDIĠTE RUKOVATELJA 14. . . . . . . . . . . .
SIGURNOSNI POJASEVI 14. . . . . . . . . . . . . .
RUICA ZA POLOĽAJ UPRAVLJAA 14. . . . . .
PAPUICA KONICE 15. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
PAPUICA PARKIRNE KONICE 15. . . . . . . . .
SMJERNA PAPUICA 15. . . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAĠTITNICI BRISAA 

(DODATNA OPREMA) 15. . . . . . . . . . . . . .
NAIN RADA STROJA 16. . . . . . . . . . . . . . . . . .
INFORMACIJE O ETKAMA 16. . . . . . . . . . . . .
TIJEKOM UPORABE STROJA 17. . . . . . . . . .
KONTROLNI POPIS PRIJE 

POETKA UPORABE 18. . . . . . . . . . . . . . . .
POKRETANJE STROJA 19. . . . . . . . . . . . . . .
ISKLJUIVANJE STROJA 19. . . . . . . . . . . . . . .
PUNJENJE SPREMNIKA ZA RASTVOR 20.
RIBANJE S PJENOM (FaST NAIN) / 

ec-H2O RIBANJE (ec-H2O NAIN) 20. . . .
KONVENCIONALNI NAIN RIBANJA 20. . . . .
NAIN RIBANJA S PRODUĽENOM 

ETKOM (P) S AUTOMATSKIM 
PUNJENJEM 21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

NAIN RIBANJA S PRODUĽENOM 
ETKOM (P) -RUNO PUNJENJE 
SPREMNIKA 21. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

PODEĠAVANJE RIBA‐EG NAINA RADA 22.
PODEĠAVANJE FaST NAINA RADA 22. . . .
P NAIN RIBANJA S 

PRODUĽENOM ETKOM 22. . . . . . . . . . . .
PODEĠAVANJE ec-H2O NAINA RADA 22. .
GUMB ZA PRITISAK ETKE 22. . . . . . . . . . . .
PODEĠAVANJE PROTOKA RASTVORA 23
KONVENCIONALNI, FaST, I ec-H2O 

PROTOK RASTVORA 23. . . . . . . . . . . . . .
PROTOK RASTVORA U NAINU S 

PRODUĽENOM ETKOM (P) 23. . . . . . . . .

Stranica
RIBANJE 24. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DVOSTRUKO RIBANJE 25. . . . . . . . . . . . . . .
NAIN ZA PRIKUPLJANJE VODE 

(BEZ RIBANJA) 26. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
PRAĽNJENJE I IĠ‐ENJE SPREMNIKA 

S RASTVOROM - SAMO ZA 
CILINDRINE GLAVE 27. . . . . . . . . . . . . . . .

PRAĽNJENJE I IĠ‐ENJE SPREMNIKA 
ZA PRIKUPLJANJE 29. . . . . . . . . . . . . . . . .

PRAĽNJENJE SPREMNIKA ZA 
PRIKUPLJANJE S ODVODNIM 
CRIJEVOM 29. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

PRAĽNJENJE SPREMNIKA 
ZA PRIKUPLJANJE S 
ODVODNIM EPOM 31. . . . . . . . . . . . . . . . .

PRAĽNJENJE I IĠ‐ENJE SPREMNIKA 
ZA RASTVOR 33. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

POKAZIVA(I) POGREĠAKA 35. . . . . . . . . . . .
STANJA / UPOZORENJA 36. . . . . . . . . . . . . .
DODATNA OPREMA 37. . . . . . . . . . . . . . . . . .
MLAZNICA (DODATNA OPREMA) 37. . . . . .
CRIJEVO USISAVAA 

(DODATNA OPREMA) 38. . . . . . . . . . . . . .
CIJEV USISAVAA (DODATNA OPREMA) 39
RJEĠAVANJE PROBLEMA SA 

STROJEM 41. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ODRŽAVANJE 43. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

TABLICA ODRŽAVANJA 44. . . . . . . . . . . . . . .
PODMAZIVANJE 46. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
MOTORNO ULJE 46. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
LEŽAJEVI KOTAČA BRISAČA 46. . . . . . . . . .
LEŽAJI ZA OSLONAC PREDNJEG 

KOTAČA 46. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
LEŽAJ CILINDRA UPRAVLJAČA 46. . . . . . . .
TORZIJSKE CIJEVI - 

CILINDRIČNE-ČETKE 47. . . . . . . . . . . . . .
TORZIJSKE CIJEVI - 

TANJURASTE-ČETKE 47. . . . . . . . . . . . . .
TANJURASTE ČETKE S OKRETNIM 

VRATILOM 47. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
HIDRAULIKA 48. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
HIDRAULIČNA TEKUĆINA 49. . . . . . . . . . . . .
HIDRAULIČNA CRIJEVA 49. . . . . . . . . . . . . . .
MOTOR 50. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
SUSTAV ZA HLAĐENJE 50. . . . . . . . . . . . . . .
ZRAČNI FILTAR 51. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
FILTAR GORIVA 51. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
CIJEVI ZA GORIVO 51. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
MOTORNI REMEN 52. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
AKUMULATOR 52. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
OSIGURAČI I RELEJI 53. . . . . . . . . . . . . . . . .
OSIGURAČI I RELEJI NA 

RELEJNOJ PLOČI 53. . . . . . . . . . . . . . . . . .
OSIGURAČI I RELEJI ELEKTRIČNNOG 

NAPAJANJA MOTORA 54. . . . . . . . . . . . .
OSIGURAČI (ec-H2O) 54. . . . . . . . . . . . . . . . .
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Stranica
ČETKE ZA RIBANJE I JASTUČIĆI 54. . . . . .
TANJURASTE ČETKE 54. . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAMJENA TANJURASTIH ČETKI ILI 

POGONA JASTUČIĆA 55. . . . . . . . . . . . . .
ZAMJENA JASTUČIĆA 

TANJURASTIH ČETKI 56. . . . . . . . . . . . . .
PROVJERA BRANIKA ZA 

ZAUSTAVLJANJE GLAVE 
TANJURASTIH ČETKI 56. . . . . . . . . . . . . .

CILINDRIČNE ČETKE 57. . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAMJENA ILI OKRETANJE 

CILINDRIČNIH ČETKI 57. . . . . . . . . . . . . .
PROVJERA UČINKOVITOSTI ČIŠĆENJA 

CILINDRIČNIH ČETKI 59. . . . . . . . . . . . . .
PODAŠEVANJE ŠIRINE 

CILINDRIČNIH ČETKI 60. . . . . . . . . . . . . .
PODAŠEVANJE KONUSA 

CILINDRIČNIH ČETKI 60. . . . . . . . . . . . . .
BOČNA ČETKA (DODATNA OPREMA) 60. .
ZAMJENA BOČNE ČETKE 60. . . . . . . . . . . . .
SUSTAV FaST 61. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAMJENA KUTIJE FaST PAK 61. . . . . . . . . .
ČIŠĆENJE PRIKLJUČKA DOVODNOG 

CRIJEVA ZA SUSTAV FaST 62. . . . . . . . .
ČIŠĆENJE SITA FILTRA ZA 

SUSTAV FaST 62. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ČIŠĆENJE FILTRA ZRAČNE PUMPE 

ZA SUSTAV FaST (S/N 0000-0129) 62. .
ZAMJENA FILTARA ZA SUSTAV FaST 

(S/N 0130-          ) 62. . . . . . . . . . . . . . . . . .
POSTUPAK ISPIRANJA 

MODULA ec-H2O 63. . . . . . . . . . . . . . . . . .
ČIŠĆENJE SITA FILTRA ec-H2O 64. . . . . . .
METLICE BRISAČA 65. . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAMJENA (ILI OKRETANJE) LOPATICA 

STRAŽNJEG GUMENOG BRISAČA 65. .
ZAMJENA (ILI OKRETANJE) LOPATICA 

BOČNOG BRISAČA 67. . . . . . . . . . . . . . . .
ZAMJENA METLICE GUMENOG 

BRISAČA BOČNE ČETKE 
(S/N 0000-0180) 
(DODATNA OPREMA) 68. . . . . . . . . . . . . .

ZAMJENA ILI PODEŠAVANJE 
METLICE BRISAČA BOČNE ČETKE 
(S/N 0181-     ) (DODATNA OPREMA) 69

RAVNANJE STRAŽNJEG BRISAČA 70. . . . .
PODEŠAVANJE NAGIBA METLICE 

STRAŽNJEG BRISAČA 70. . . . . . . . . . . . .
ZAŠTITNICI I BRTVE 71. . . . . . . . . . . . . . . . . .
ZAŠTITNIK GLAVE ČETKE 71. . . . . . . . . . . .
POKLOPAC SPREMNIKA ZA 

PRIKUPLJANJE 71. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BRTVE SPREMNIKA ZA RASTVOR 71. . . . .
KOČNICE I GUME 72. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
KOČNICE 72. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
PARKIRNA KOČNICA 72. . . . . . . . . . . . . . . . .
GUME 72. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
PREDNJI KOTAČ 72. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Stranica
POGONSKI MOTOR 72. . . . . . . . . . . . . . . . . .
GURANJE, VUČA I 

TRANSPORT STROJA 73. . . . . . . . . . . . .
GURANJE, VUČA I 

TRANSPORT STROJA 73. . . . . . . . . . . . .
TRANSPORT STROJA 73. . . . . . . . . . . . . . . .
PODIZANJE STROJA 75. . . . . . . . . . . . . . . . .
PODACI O SKLADIŠTENJU 76. . . . . . . . . . . .
ZAŠTITA OD SMRZAVANJA 

(STROJEVI BEZ SUSTAVA ec-H2O) 76.
ZAŠTITA OD SMRZAVANJA 

(STROJEVI SA ec-H2O SUSTAVOM) 76.
PUNJENJE ec-H2O SUSTAVA 78. . . . . . . . . .

TEHNIČKI PODACI 79. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
OPĆE DIMENZIJE I 

KAPACITETI STROJA 79. . . . . . . . . . . . . .
OPĆA SVOJSTVA STROJA 79. . . . . . . . . . . .
HIDRAULIČNI SUSTAV 79. . . . . . . . . . . . . . . .
UPRAVLJANJE 79. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VRSTA NAPAJANJA 80. . . . . . . . . . . . . . . . . .
GUME 80. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
SUSTAV FaST 80. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
ec-H2O SUSTAV 80. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
DIMENZIJE STROJA 81. . . . . . . . . . . . . . . . . .
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SIGURNOSNE MJERE OPREZA

U ovom priručniku koriste se sljedeće mjere
opreza, predstavljene sljedećim opisima:

UPOZORENJE: upozorava na opasnosti ili
opasnosti u uporabi koje bi mogle
uzrokovati teške tjelesne ozljede ili smrt.

OPREZ: upozorava na opasnosti ili
opasnosti u uporabi koje bi mogle
uzrokovati manje ili srednje tjelesne ozljede.

SAVJET ZA SIGURNOST: Potrebno je utvrditi
radnje koje se trebaju uvažiti za sigurnu uporabu
opreme.

Ovi podaci ukazuju na potencijalno opasne uvjete
za rukovatelja strojem. Potrebno je znati kada
može doći do ovih uvjeta. Pronađite sve
sigurnosne uređaje na stroju.  Smjesta prijavite
oštećenje ili neispravan rad stroja.

UPOZORENJE: zapaljive tvari mogu
izazvati eksploziju ili požar. Ne koristiti
zapaljive tvari u spremniku.

UPOZORENJE: zapaljive tvari ili reaktivni
metali mogu izazvati eksploziju ili požar. Ne
podizati stroj.

UPOZORENJE: Pokretni remen i ventilator.
Držite se dalje od ovih dijelova.

UPOZORENJE: Motor ispušta toksične
plinove. Moguće su ozbiljne ozljede ili smrt.
Osigurajte odgovarajuće provjetravanje.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina.
Vruća površina. NE dodirujte stroj.

UPOZORENJE:  Stroj može proizvoditi
buku. Može doći do gubitka sluha. Koristite
opremu za zaštitu sluha.

Stroj može biti opremljen tehnologijom koja
automatski komunicira preko mobilne mreže.
Ukoliko se stroj koristi u područjima u kojima
je ograničena uporaba mobilnih telefona zbog
mogućih smetnji s opremom, molimo
kontaktirajte zastupnika tvrtke Tennant u vezi
načina na koji ćete deaktivirati funkcije
komunikacije putem mobilne mreže.

SAVJET ZA SIGURNOST:

1. Ne koristite stroj:
- ako niste obučeni i ovlašteni;
- ako niste pročitali i razumjeli korisnički

priručnik;
- ako ste pod utjecajem alkohola ili droga
- dok koristite mobitel ili druge vrste

elektroničkih uređaja;
- ako niste psihički i fizički sposobni da

slijedite sljedeće upute za uporabu stroja;
- ako stroj nije u ispravnom radnom stanju;
- u područjima gdje se nalaze zapaljive

pare/tekućine ili zapaljiva prašina
- u tamnim područjima gdje je teško vidjeti

kontrole stroja ili sigurno upravljati
strojem, osim ako su uključena svjetla na
stroju ili prednja svjetla;

- u područjima s mogućom opasnosti od
padajućih predmeta, osim u slučajevima
kada je montiran štitnik za glavu.

2. Prije pokretanja stroja:
- provjerite da nije došlo do curenja

tekućine.
- područje s gorivom držite dalje od iskri ili

otvorenog plamena;
- provjerite jesu li svi sigurnosni uređaji na

mjestu i je li ispravno rade;
- provjerite pravilan rad kočnica i

upravljača;

3. Prilikom pokretanja stroja:
- Nogu držite na kočnici i smjernoj papučici

u neutralnom položaju.
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4. Tijekom uporabe stroja:
- stroj koristite samo na način opisan u

ovom priručniku;
- ne kupite zapaljeni otpad ili otpad koji se

dimi, kao što su cigarete, šibice i vruć
pepeo.

- koristite kočnice za zaustavljanje stroja;
- polagano prelazite preko uspona i klizavih

površina;
- smanjite brzinu pri skretanju;
- dijelovi tijela ne smiju izlaziti van prostora

kabine rukovatelja za vrijeme upravljanja
strojem;

- budite oprezni prilikom vožnje unatrag;
- pažljivo pomjerajte stroj kada je podignut

spremnik.
- pobrinite se da postoji dovoljan razmak

prije podizanja spremnika.
- Ne podižite pretinac za otpad kada je stroj

na nagibu.
- nikad ne dopustite djeci da se igraju u

stroju ili u neposrednoj blizini stroja;
- ne koristiti stroj za prijevoz putnika;
- uvijek slijedite sigurnosne propise i pravila

ponašanja u prometu;
- smjesta prijavite oštećenje ili neispravan

rad stroja;
- slijedite upute o miješanju, rukovanju i

zbrinjavanju kemijskih spremnika;
- slijedite sigurnosne smjernice za mokre

podove;

5. Prije napuštanja ili servisiranja stroja:
- stroj ne parkirajte u blizini zapaljivih tvari,

prašine, plinova i tekućina.
- parkirajte stroj na ravnoj površini;
- uključite parkirnu kočnicu
- isključite stroj i izvadite ključ;

6. Prilikom servisiranja stroja:
- svi radovi moraju se obaviti uz dovoljno

osvjetljenje:
- izbjegavajte pokretne dijelove; ne nosite

široku odjeću, nakit i zavežite dugu
kosu.

- prije podizanja stroja blokirajte kotače;
- izbjegavajte pokretne dijelove; ne nosite

široke jakne, majice ili dugačke rukave.
- prije podizanja stroja blokirajte kotače;
- stroj podižite isključivo na mjestima koja

su predviđena za tu namjenu; stroj je
potrebno postaviti na potporni stalak.

- koristite dizalicu koja može izdržati težinu
stroja;

- odspojite priključke akumulatora prije rada
na stroju;

- izbjegavajte kontakt s baterijskom
kiselinom;

- izbjegavajte kontakt s sredstvom za
hlađenje motora

- Ne skidajte zatvarač s hladnjaka kada je
motor vruć.

- Pustite da se motor ohladi.
- područje s gorivom držite dalje od iskri i

otvorenog plamena; Omogućite dobro
prozračivanje prostora.

- za pronalazak mjesta curenja hidraulične
tekućine pod pritiskom koristite karton.

- sve popravke smije izvoditi samo
osposobljeni mehaničar;

- nemojte mijenjati stroj;
- koristite originalne rezervne dijelove tvrtke

Tennant ili odobrene zamjenske dijelove;
- koristite osobnu zaštitnu opremu po

potrebi i kao što je previđeno u ovom
priručniku;

Za sigurnost: koristite opremu za zaštitu
sluha.

Za sigurnost: koristite zaštitne rukavice.

Za sigurnost: koristite zaštitne naočale.

Za sigurnost: koristite zaštitnu masku.

7. Prilikom utovara/istovara stroja na kamion ili
prikolicu:
- ispraznite spremnike prije utovara stroja;
- spustite glavu četke i gumenog čistača

prije vezivanja stroja;
- isključite stroj i izvadite ključ;
- koristite utovarne rampe, kamione ili

prikolice koji mogu podnijeti težinu stroja i
rukovatelja;

- Isključite stroj.
- koristite kamion ili prikolicu koji mogu

izdržati težinu stroja;
- koristite vitlo. Ne vozite stroj na kamion ili

prikolicu ili s kamiona ili prikolice ako je
visina tereta u odnosu na tlo 380 mm (15
inča) ili manje;

- kada se stroj utovari, uključite parkirnu
kočnicu.

- blokirajte kotače stroja;
- vežite stroj za kamion ili prikolicu.
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Sigurnosne naljepnice postavljaju se na stroju na
označenim mjestima. Ako bilo se bilo koja od ovih
naljepnica ošteti ili postane nečitka, zamijenite ju
novom naljepnicom.

10783

NALJEPNICA UPOZORENJA - Stroj
ispušta otrovne plinove. Moguće su
ozbiljne ozljede ili smrt. Osigurajte
odgovarajuće provjetravanje.

Nalazi se sa strane prostora za
rukovatelja. Nalazi se sa strane

prostora za rukovatelja.

NALJEPNICA
UPOZORENJA - Stroj može
proizvoditi buku. Može doći
do gubitka sluha. Koristite
opremu za zaštitu sluha.

Nalazi se sa strane
prostora za rukovatelja.

NALJEPNICA
UPOZORENJA - Zapaljivi
materijali ili reaktivni metali
mogu izazvati eksploziju.
Nemojte podizati stroj.

Nalazi se sa strane prostora
za rukovatelja.

ZA NALJEPNICE
SIGURNOSTI - Pročitajte
priručnik prije uporabe stroja.
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Nalazi se na ploči motora.

NALJEPNICA UPOZORENJA -
Pokretni remen i ventilator. Ne
približavajte se ovim dijelovima.

Nalazi se pored poklopca spremnika za
rastvor i na poklopcu spremnika za
deterdžent.

NALJEPNICA UPOZORENJA - Zapaljivi
materijali mogu izazvati eksploziju ili požar.
Ne koristiti zapaljive tvari u spremniku.

Nalazi se na bočnoj strani
branika, na ispušnom štitu i na
hidrauličkom spremniku.

NALJEPNICA UPOZORENJA - 
Opasnost od opekotina. Vruća
površina. NE dodirujte stroj.
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RAD

DIJELOVI STROJA

C

G

F

K
B

S

A

E

D

L

R

O

I

M

U

H

N

P

V

J

O

Q

W

A. Štitnik za glavu (dodatna oprema)
B. Instrument ploča
C. Prednja zaštita
D. Prednja svjetla
E. Bočna četka (dodatna oprema)
F. Bočni brisač
G. Vrata za glavu četke
H. Ručica za otpuštanje pretinca za otpad
I. Spremnik za gorivo
J. Zaštita sjedišta
K. Pretinac za kutiju FaST ili spremnik za 

deterdžent za PČ (dodatna oprema), 
ili modul sustava ec-H2O (dodatna oprema)

L. Zatvarač spremnika za rastvor
M. Sjedište rukovatelja
N. Crijevo mlaznice - mlaznica iza sjedišta 

(dodatna oprema)
O. Trepćuće svjetlo (dodatna oprema)
P. Alarm za vožnju unazad (dodatna oprema)
Q. Crijevo za pražnjenje spremnika za 

prikupljanje
R. Zatvarač spremnika za prikupljanje
S. Crijevo za pražnjenje spremnika za rastvor
T. Nosač ladice za otpad
U. Stražnja svjetla
V. Zadnji brisač
W. Poklopac motora
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KONTROLE I INSTRUMENTI

B

I

F

E
G

K
A

C

D

H
J

L

A. Upravljač
B. Prekidač za uključivanje
C. Sirena
D. Gumb za nagib upravljača
E. Smjerna papučica
F. Papučica kočnice
G. Parkirna kočnica
H. Dodirna ploča
I. Prekidač radnog svjetla / svjetla opasnosti
J. Prekidač mlaznice (dodatna oprema)
K. Lampice motora
L. Lampica pokazivača sustava ec-H2O 

(dodatna oprema)



RAD

9T20 Dizel 9011425 (6-2013)

DODIRNA PLOČA

C

B

E

F DG

H

I

J

K

L

M

A

A. Lampica pokazivača kvarova
B. Mjerač sati rada / pokazivač goriva / 

pokazivač kvarova pogrešaka
C. Gumb ribanja 1-STEP
D. Gumb ventilatora usisavača / brisača
E. Gumb načina ribanja s produženom 

četkom (PČ) (dodatna oprema)
F. Gumb FaST (dodatna oprema)

ec-H2O gumb (dodatna oprema)
G. Gumb za povećanje protoka rastvora (+)
H. Gumb za smanjenje protoka rastvora (-)
I. Gumb za povećanje pritiska četke (+)
J. Gumb za smanjenje pritiska četke (-)
K. Gumb bočne četke (dodatna oprema)
L. Gumb brzine motora
M. Gumb za kontrolu nadzora
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DEFINICIJE SIMBOLA

Ovi simboli koriste se za identifikaciju kontrola,
prikaza, i mogućnosti na stroju.

Svjetlo opasnosti Pritisak glavne četke

Radna svjetla Protok rastvora

Mlaznica Povećanje

Pokazivač kvara Smanjenje

Usisavač / brisač Sustav punjenja

ribanje 1-STEP Tlak motornog ulja (0000-0170)

PČ (produžena četka) Tlak motornog ulja (0171-          )

FaST (ribanje s pjenom) Provjerite motor (0000-0170)

Brzina motora Sirena

Bočna četka Mjesto priključka

Samo dizel gorivo Parkirna kočnica (0171-          )

ec-H2O (dodatna oprema)
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RAD KONTROLA

POKAZIVAČ SUSTAVA PUNJENJA

Pokazivač punjenja sustava se uključuje kada
alternator ne radi u granicama normale. Ako se
uključi ovaj pokazivač, smjesta prestanite s radom
i riješite problem.

POKAZIVAČ TLAKA MOTORNOG ULJA

Pokazivač tlaka motornog ulja se uključuje kada
tlak ulja padne ispod razine normalnog radnog
tlaka. Ako se uključi ovaj pokazivač, smjesta
prestanite s radom i riješite problem.

POKAZIVAČ PROVJERE MOTORA (0000-0170)

Pokazivač provjere motora se uključuje kada
sustav kontrole motora pronađe pogrešku za
vrijeme rada stroja.

Ako se uključi ovaj indikator, smjesta kontaktirajte
servisera tvrtke Tennant.

LAMPICA ŽARNICE (PREDGRIJAVANJE)

Lampica žarnice se uključuje kada je prekidač za
uključivanje okrenut u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu i kada je postavljen u poziciju za
predgrijavanje. Lampica će ostati uključena kada
se ključ nalazi u ovoj poziciji.

POKAZIVAČ PARKIRNE KOČNICE

Pokazivač parkirne kočnice će se uključiti kada je
aktivna parkirna kočnica.
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POSTAVLJANJE BRZINE MOTORA

Brzina motora se automatski kontrolira kada je
uključen gumb 1-STEP. Kada ne čistite, pritisnite
gumb brzine motora za povećanje broja obrtaja
motora i povećanje brzine. Ponovno pritisnite
gumb brzine motora kako biste smanjili broj
obrtaja motora. Dvije lampice iznad gumba
označavaju postavke brzine motora. Kada je
uključena jedna lampica, motor je postavljen na
nisku razinu. Kada su uključene dvije lampice,
motor je postavljen na visoku razinu.

BOČNA ČETKA (DODATNA OPREMA)

Bočna četka omogućava ribanje teško dostupnih
kutova i područja pored zidova. Korištenjem dvaju
bočnih četki se proširuje širina puta čišćenja.

Kada se aktivira gumb 1-STEP pritisnite gumb
bočne četke kako bi se spustila četka i započeo
njen rad. Uključit će se lampica pored gumba.
Kada završite s korištenjem bočne četke, ponovno
pritisnite gumb da biste podigli i zaustavili rad
bočne četke. Lampica pored gumba će se
isključiti. Stroj će zapamtiti posljednje korištene
postavke pri uključivanju ili isključivanju.

POKAZIVAČ GORIVA

Pokazivač goriva pokazuje količinu goriva u
spremniku. Kada pokazivač pogreške će treptati i
prikazat će se pogreška niske razine goriva.
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BROJAČ SATI RADA

Brojač sati rada bilježi koliko sati je stroj radio.
Koristite ove informacije za utvrđivanje rasporeda
servisiranja stroja.

GUMBI ZA KONFIGURACIJU

Gumb za konfiguraciju se koriste za pristup
konfiguraciji i dijagnostici. Ove tipke bi trebalo da
koriste isključivo obučeni serviseri ili predstavnici
tvrtke Tennant.

RADNA SVJETLA

Pritisnite gornji dio prekidača radnog svjetla /
svjetla opasnosti za uključivanje prednjih i zadnjih
svjetala. Prekidač vratite u središnji položaj za
isključivanje svjetala.

SVJETLO OPASNOSTI (DODATNA OPREMA)

Pritisnite donji dio prekidača radnog svjetla /
svjetla opasnosti za uključivanje svjetla opasnosti,
prednjih i zadnjih svjetala. Prekidač vratite u
središnji položaj za isključivanje svjetala.
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SJEDIŠTE RUKOVATELJA

Moguće su tri vrste podešavanja sjedišta
rukovatelja: nagib naslona, težina rukovatelja i
podešavanje prema naprijed-nazad.

Ručica za podešavanje naslonjača služi za
prilagođavanje nagiba naslonjača.

Povećanje kuta: Okrenite ručicu za podešavanje
kuta u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

Smanjenje kuta: Okrenite ručicu za podešavanje
kuta u smjeru kazaljke na satu.

Ručica za prilagođavanje težine kontrolira
čvrstoću sjedišta rukovatelja.

Povećanje tvrdoće: Okrenite ručicu za
podešavanje tvrdoće u smjeru kazaljke na satu.

Smanjenje tvrdoće: Okrenite ručicu za
podešavanje tvrdoće u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu.

Koristite mjerač pored ručice za podešavanje
težine kako bi se utvrdili tvrdoću sjedišta.

Ručica za podešavanje naprijed-nazad služi za
prilagođavanje položaja sjedišta.

Podešavanje: Izvucite ručicu prema vani i gurnite
sjedište do željenog položaja. Pustite ručicu za
zaključavanje sjedišta u željenoj poziciji.

SIGURNOSNI POJASEVI

Uvijek vežite i namjestite sigurnosne pojaseve
prije nego započnete rad na stroju.

RUČICA ZA POLOŽAJ UPRAVLJAČA

1. Podignite ručicu za nagib upravljača i
postavite upravljač na željenu visinu.

2. Otpustite ručicu za podešavanje položaja
upravljača.
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PAPUČICA KOČNICE

Pritisnite papučicu kočnice za zaustavljanje stroja.

PAPUČICA PARKIRNE KOČNICE

Pritisnite papučicu kočnice koliko kod je moguće i
nožnim prstom zaključajte papučicu parkirne
kočnice. Pritisnite papučicu kočnice za otpuštanje
parkirne kočnice. Papučica parkirne kočnice će se
vratiti u otključani položaj.

SMJERNA PAPUČICA

Pritisnite vrh smjerne papučice za kretanje stroja
prema naprijed te dno papučice za kretanje prema
nazad. Stražnja svjetla će se automatski uključiti
kada se stroj kreće prema nazad. Nakon puštanja
papučice, papučica se vraća u neutralni položaj.

NAPOMENA: Kod strojeva koji su opremljeni
dodatnim alarmom pri kretanju stroja unazad,
začut će se alarm i stražnje svjetlo će zatreperiti
pri kretanju stroja prema unazad.

ZAŠTITNICI BRISAČA (DODATNA OPREMA)

Stražnji štitnik gumenog brisača štiti zadnji brisač
od oštećenja.

Za uporabu stražnjeg štitnika brisača povucite
zatik, spustite štitnik te ponovno vratite zatik.
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NAČIN RADA STROJA

Ovaj stroj učinkovito čisti prljave podove. Gumb
1-STEP omogućuje da smjesta počnete s
ribanjem tako što se uključuju sve funkcije ribanja.

U običnom načinu ribanja, koristi se mješavina
vode i deterdženta za ribanje poda.

U FaST načinu rada (način rada ribanja s
pjenom), sustav FaST miješa FaST-PAK
koncentrat s malom količinom vode, praveći veliku
količinu mokre pjene. FaST sustav moguće je
koristiti za sve vrste ribanja.

Kada koristite režim rada PČ (s produženom
četkom), prljavi rastvor iz spremnika za
prikupljanje se filtrira kroz PČ sustav i vraća u
spremnik za rastvor za ponovnu uporabu.
Deterdžent se potom ubrizgava u vraćeni rastvor
kako bi se obnovila sposobnost čišćenja.

Pri uporabi neobaveznog ec-H2O (električno
konvertirana voda) načina, tekuća voda prolazi
kroz modul u kom se u nju dodaje kisik te se vrši
nabijanje vode električnom strujom. Električno
konvertirana voda postaje mješavina kiselog i
lužnatog rastvora te formira pH neutralno sredstvo
za čišćenje. Konvertirana voda napada nečistoću,
razbija je na manje čestice te ih podiže s površine
poda, omogućavajući da stroj jednostavno ukloni
tvrdokornu prljavštinu. Pretvorena voda zatim se u
spremniku za prikupljanje ponovno pretvara u
normalnu vodu. Sustav ec-H2O može se koristiti
za sve vrste dvostrukog čišćenja tvrdokorne
prljavštine.
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INFORMACIJE O ČETKAMA

Za najbolje rezultate koristite odgovarajuću vrstu
četke, ovisno o vrsti čišćenja. U nastavku je dat
popis četki i njihovih primjena ovisno o namjeni.

NAPOMENA: Količina i vrsta prljavštine igra
važnu ulogu pri odlučivanju o vrsti četke koja će
se koristiti. Za posebne preporuke, kontaktirajte
predstavnika tvrtke Tennant.

Najlonska četka (tanjurasta)* - za ribanje
obloženih podova preporučuju se mekša
najlonska vlakna. Ova četka omogućava čišćenje
bez stvaranja ogrebotina.

Poliesterska četka (cilindrična) - mekša
poliesterska vlakna za opću namjenu omogućuju
nježno čišćenje uz ribanje. Savršeno za osjetljive
podne površine. Poliester ne upija vodu što je
prednost kod mokrog čišćenja u odnosu na najlon.

PolyPro četka (cilindrična) - polipropilenska vlakna
za zahtjevnije namjene omogućuju snažnije i
učinkovitije čišćenje te se njima lakše odstranjuje
tvrdokorna prljavština, nečistoće i pijesak.

Polipropilenska četka (cilindrična i tanjurasta)* -
polipropilenska vlakna za opće namjene lako
uklanjaju tvrdokornu prljavštinu bez oštećivanja
podova s visokim sjajem.

Super AB četka (cilindrična i tanjurasta)* -
najlonska vlakna impregnirana abrazivnim zrncima
za uklanjanje mrlja i nagomilane prljavštine.
Snažno djelovanje na bilo koju vrstu površine.
Učinkovito djeluje na prljavštinu koja se nakupila
tijekom vremena, masnoću i tragove guma.

* Ova četka također se koristi kao bočna četka.

Jastučić za odstranjivanje - Ovaj smeđi jastučić je
za odstranjivanje slojeva s podova. Brzo i
učinkovito skida stare obloge i priprema pod za
ponovno presvlačenje.

Jastučić za ribanje Ovaj plavi jastučić se-koristi za
ribanje. Uklanja nečistoće, mrlje i ogrebotine.
Ostavlja čistu površinu, spremnu za ponovno
presvlačenje.

Jastučić za poliranje Ovaj crveni jastučić se koristi
za nježno ribanje podova. Brzo čisti i uklanja
tragove, polirajući površinu do postizanja visokog
sjaja.

Jastučić za poliranje - ovaj bijeli jastučić se koristi
za poliranje podova. Zadržava visoki sjaj podova.
Koristi se za poliranje veoma nježnih površina,
površina koje nisu naročito prometne i nježnih
voskova na drvenim podovima.

Visoko učinkoviti jastučić za odstranjivanje Ovaj
crni jastučić se koristi za snažno uklanjanje
debelih zaštitnih slojeva ili za vrlo snažno ribanje.
Ovaj jastučić moguće je koristiti isključivo uz
pogon s hvataljkama jastučića te se ne može
koristiti uz pogon s resama.

Jastučić za pripremanje površina - ovaj jastučić se
koristi za veoma snažno odstranjivanje bez
kemikalija.

Pogon za jastučiće s hvataljkama - stražnje
hvataljke omogućuju da se jastučići koriste u
potpunosti tako što hvataljke drže jastučiće na
mjestu bez prodiranja u njihovu unutrašnjost. Ovaj
uređaj za centriranje s aktiviranjem pomoću
opruge podržava rad sa svim jastučićima tvrtke
Tennant i omogućava brzu i jednostavnu zamjenu
jastučića.

Pogon za jastučiće s resama - uobičajeni pogon
za jastučiće ima kratka vlakna ili rese na stražnjoj
strani koje služe za fiksiranje jastučića. Ovaj
pogon radi sa svim jastučićima tvrtke Tennant,
izuzev s crnim visoko učinkovitim jastučićem za
odstranjivanje.
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TIJEKOM UPORABE STROJA

Prije početka čišćenja pomoću stroja uklonite
krupni otpad. Uklonite žice, vrpce, konce, velike
komade drveta ili drugi otpad koje bi se mogao
zapetljati ili omotati oko četki.

Vozite što je ravnije moguće. Ne udarajte strojem
o stupove i izbjegavajte struganje strana stroja.
Tijekom čišćenja/metenja pređite nekoliko
centimetara  (inča) preko susjedne očišćene
površine.

Izbjegavajte naglo okretanje upravljača tijekom
upravljanja strojem. Stroj je vrlo osjetljiv na okretanje
upravljača. Izbjegavajte nagla skretanja, osim u
hitnim slučajevima.

Tijekom ribanja po želji prilagodite brzinu stroja,
pritisak četke i protok rastvora. Za najbolje
rezultate koristite najmanji pritisak četke i protok
rastvora. Ako je stroj opremljen sustavom FaST ili
sustavom ec-H20, koristite sustav FaST ili ec-H20
za postizanje najboljih rezultata.

Nastavite s kretanjem stroja kao ne biste oštetili
završni sloj poda.

Ako primijetite slabu učinkovitost čišćenja,
prestanite s čišćenjem i pogledajte odjeljak
RJEŠAVANJE PROBLEMA SA STROJEM u
ovom priručniku.

Nakon završetka čišćenja obavite postupak
dnevnog održavanja stroja (pogledajte odjeljak
ODRŽAVANJE STROJA u ovom priručniku).

Na usponima vozite polako. Koristite papučicu
kočnice za kontroliranje brzine stroja na silaznim
nagibima. Površine pod nagibom je bolje čistiti
prilikom vožnje uz nagib.

SAVJET ZA SIGURNOST: tijekom uporabe
stroja, usporite pri vožnji uz nagibe i na
klizavim površinama.

Ne koristite stroj u okruženjima gdje je
temperatura viša od 43� C (110� F). Ne koristite
funkcije ribanja u područjima gdje je temperatura
niža od temperature smrzavanja, odnosno 0� C
(32� F).

Maksimalni nagib za čišćenje strojem iznosi 10%.
Maksimalni nagib za prijevoz stroja iznosi 14%.
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KONTROLNI POPIS PRIJE POČETKA
UPORABE

� Provjerite razinu hidraulične tekućine.

� Provjerite količinu goriva.

� Provjerite da nema curenja tekućine iz stroja.

� Provjerite stanje glavnih četki. Uklonite
namotaje žica, plastičnih vrpci ili konaca s
glavne četke.

� Cilindrične četke: provjerite je li ladica za
smeće ispražnjena i očišćena.

� Provjerite da desni štitnik glavne četke,
poklopci i brisači nisu oštećeni ili istrošeni.

� Bočna četka (dodatna oprema): Provjerite
stanje četke Uklonite namotaje žica, plastičnih
vrpci ili konaca s četke.

� Bočna četka (dodatna oprema): Provjerite
stanje četke brisača bočne četke.

� Provjerite da nema otpada u ventilatorima
hladnjaka i hidrauličnog hladnjaka.

� Provjerite količinu sredstva za hlađenje stroja.

� Provjerite količinu motornog ulja.

� Provjerite da štitnici glavne četke, poklopci i
brisači nisu oštećeni ili istrošeni.

� Provjerite da lijevi spremnik za rastvor nije
istrošen ili oštećen.

� Provjerite da poklopac spremnika za rastvor
nije istrošen ili oštećen.

� Očistite filtar za otpad usisavača.

� Ispraznite i očistite spremnik za prikupljanje.

� Strojevi s produženim četkama (dodatna
oprema): Ispraznite i očistite spremnik za
rastvor, senzore i filtar PČ.

� Provjerite da desni poklopac spremnika za
rastvor nije istrošen ili oštećen.

� Očistite pretinac i sito za otpad.

� Provjerite da nije došlo do začepljenja crijeva
brisača.

� Provjerite da brisač nije oštećen, istrošen te
namjestite savijanje brisača.

� FaST ribanje: Provjerite razinu agensa
koncentrata FaST PAK. Po potrebi zamijenite
kutiju. Pogledajte odjeljak POSTAVLJANJE
FaST PAK KUTIJE u ovom priručniku.

� FaST ribanje: provjerite je li ispražnjen
spremnik za rastvor i jesu li iz spremnika
isprani ostaci uobičajenih agensa za
obnavljane.

� FaST ribanje: pobrinite se da spremnik za
bude rastvor napunjen isključivo čistom i
hladnom vodom.

� Provjerite sirenu, prednja svjetla, stražnja
svjetla, sigurnosna svjetla i rezervni alarm
(ako je stroj opremljen alarmom).

� Provjerite kočnice i upravljač za pravilnu
uporabu stroja.

� Provjerite podatke o servisiranju stroja kako bi
se utvrdili zahtjevi za održavanje.
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POKRETANJE STROJA

1. Sjedite na mjesto rukovatelja i pritisnite
papučicu kočnice ili podesite parkirnu kočnicu.

SAVJET ZA SIGURNOST: Pri pokretanju
stroja, nogu držite na kočnici i smjernoj
papučici u neutralnom položaju.

2. Ključ okrenite u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu. Uključit će se lampica žarnice, Držite
ključ u ovom položaju od 15 do 30 sekundi,
ovisno o vremenskim uvjetima.  Hladno
vrijeme zahtijeva da duže držite ključ u ovom
položaju.

3. Okrenite ključ u smjeru kazaljke na satu za
pokretanje motora.

NAPOMENA: Ne čuvajte starter motora duže od
10 sekundi pri pokretanju ili nakon pokretanja
motora. Pustite da se starter ohladi 15-20 sekundi
između pokušaja pokretanja motora. U suprotnom
može doći do oštećenja startera.

4. Pustite da se motor i hidraulični sustav zagriju
od tri do pet minuta.

UPOZORENJE: Motor ispušta toksične
plinove. Može doći do teških oštećenja
dišnog sustava ili gušenja. Osigurajte
odgovarajuće provjetravanje.
Posavjetujte se sa regulatornim tijelima
u vašoj zemlji o granicama izloženosti.
Držite motor pravilno podešenim.

5. Uključite svjetla.

ISKLJUČIVANJE STROJA

1. Zaustavite stroj i isključite sve funkcije ribanja.

2. Za isključivanje stroja okrenite ključ u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu. Ostanite na
mjestu rukovatelja dok se ne isključi motor.

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj ne parkirajte u blizini
zapaljivih tvari, prašine, plinova i tekućina.
Zaustavite stroj na ravnoj površini, aktivirajte
parkirnu kočnicu i izvadite ključ
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PUNJENJE SPREMNIKA ZA RASTVOR

RIBANJE S PJENOM (FaST NAČIN) / ec-H2O
RIBANJE (ec-H2O NAČIN)

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

1. Otvorite zatvarač lijevog ili desnog spremnika
za rastvor.

2. Spremnik za rastvor napunite samo s čistom
HLADNOM VODOM (temperatura vode mora
biti niža od 21C / 70F). NE KORISTITE vruću
vodu i ne dodajite standardne deterdžente za
čišćenje podova jer može doći do kvara
sustava FaST.

UPOZORENJE: zapaljive tvari mogu
izazvati eksploziju ili požar. Ne koristiti
zapaljive tvari u spremniku/
spremnicima.

NAPOMENA: Za postavljanje ili izmjenu FaST
PAK kutije, pogledajte odjeljak POSTAVLJANJE
FaST PAK KUTIJE u ovom priručniku.

NAPOMENA: ne koristite sustave FaST ili ec-H2O
ako se u spremniku za rastvor nalaze uobičajeni
deterdženti za čišćenje. Ispraznite, isperite i
ponovo napunite spremnik s čistom vodom prije
pokretanja sustava FaST ili ec-H2O. Uporaba
uobičajenih deterdženata za čišćenje može
uzrokovati kvar sustava FaST ili ec-H2O.

KONVENCIONALNI NAČIN RIBANJA

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

1. Otvorite zatvarač lijevog ili desnog spremnika
za rastvor.

2. Djelomično napunite spremnik vodom
(temperatura vode ne smije prelaziti 60C /
140F). Ulijte potrebnu količinu deterdženta u
spremnik za rastvor. Napunite spremnik za
rastvor vodom dok razina vode ne bude
neposredno ispod pokazivača.

UPOZORENJE: zapaljive tvari mogu
izazvati eksploziju ili požar. Ne koristiti
zapaljive tvari u spremniku/
spremnicima.

PAŽNJA: za standardno ribanje koristite
isključivo preporučene deterdžente. Šteta koja
nastane na stroju uslijed nepravilnog
korištenja deterdženta poništava jamstvo
proizvođača.

NAPOMENA: Ulijte preporučeno sredstvo protiv
pjene u spremnik za prikupljanje ako se pojavi
prekomjerna količina pjene. Za posebne
preporuke u svezi s uporabom deterdženata,
kontaktirajte predstavnika tvrtke TENNANT.
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NAČIN RIBANJA S PRODUŽENOM ČETKOM
(PČ) S AUTOMATSKIM PUNJENJEM

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i
isključite stroj.

1. Za automatsko punjenje. spojite crijevo na
dotok vode (temperatura vode ne smije
prelaziti 60C / 140F).

2. Okrenite prekidač za pokretanje stroja u
položaj ON (bez pokretanja stroja) i otvorite
dotok vode. Automatskim punjenjem se
spremnici automatski pune na odgovarajuću
razinu.

3. Spremnik za deterdžent napunite s
odgovarajućim deterdžentom.

PAŽNJA: za ribanje s PČ koristite isključivo
deterdžente koji ne stvaraju prekomjernu
količinu pjene. Šteta koja nastane na stroju
uslijed korištenja neodgovarajućeg
deterdženta poništava jamstvo proizvođača.

NAČIN RIBANJA S PRODUŽENOM ČETKOM
(PČ) -RUČNO PUNJENJE SPREMNIKA

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

1. Podignite lijevi ili desni poklopac spremnika za
rastvor i spremnik napunite vodom
(temperatura vode ne smije prelaziti 60C /
140F).

2. Podignite poklopac spremnika za prikupljanje i
spremnik napunite vodom (temperatura vode
ne smije prelaziti 60C / 140F).dok se
spremnik za prikupljanje ne napuni do pola.

UPOZORENJE: zapaljive tvari mogu
izazvati eksploziju ili požar. Ne koristiti
zapaljive tvari u spremniku/
spremnicima.
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PODEŠAVANJE RIBAĆEG NAČINA RADA

Prije početka ribanja utvrdite koji način ribanja
ćete koristiti (FaST, PČ ili konvencionalni način).
Zatim podesite pritisak četke i prilagodite količine
protoka rastvora.

PODEŠAVANJE FaST NAČINA RADA

Gumb FaST omogućava uključivanje sustava
FaST kada je aktiviran gumb 1-STEP. Uključit će
se lampica pored gumba. Stroj će zapamtiti
posljednje korištene postavke pri uključivanju ili
isključivanju.

PČ NAČIN RIBANJA S PRODUŽENOM
ČETKOM

Gumb PČ omogućava ukjučivanje sustava PČ
kada je aktiviran gumb 1-STEP. Uključit će se
lampica pored gumba. Stroj će zapamtiti
posljednje korištene postavke pri uključivanju ili
isključivanju.

NAPOMENA: Nakon uključivanja PČ sustava,
potrebno je neko vrijeme prije nego se uključi
pumpa produženih četki.

PODEŠAVANJE ec-H2O NAČINA RADA

Gumb ec-H2O omogućava uključivanje sustava
ec-H2O kada je aktivan gumb 1-STEP. Uključit će
se lampica pored gumba. Stroj će zapamtiti
posljednje korištene postavke pri uključivanju ili
isključivanju.

NAPOMENA: Strojevi opremljeni sa sustavom
ec-H2O zahtijevaju posebne uvjete transporta i
skladištenja na temperaturama smrzavanja.
Slijedite posebne postupke zaštite od smrzavanja
date u odjeljku INFORMACIJE O
SKLADIŠTENJU.

GUMB ZA PRITISAK ČETKE

U normalnim uvjetima, pritisak četke bi trebao biti
podešen na najnižu razinu (donja lampica). U
slučaju većih zahtjeva, pritisak četke moguće je
postaviti na veću razinu. Brzina kretanja stroja i
stanje u kojem se nalazi površina koja se čisti
utječu na učinkovitost čišćenja.

 Kada se aktivira gumb 1-STEP, pritisnite gumb
za povećanje pritiska četke (+) ili gumb za
smanjenje pritiska četke (-)  da biste podesili
pritisak četke. Ako su četke istrošene, može biti
potrebno dodatno povećanje pritiska četke. Stroj
će zapamtiti posljednje korištene postavke pri
uključivanju ili isključivanju.
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PODEŠAVANJE PROTOKA RASTVORA

Kada je aktiviran gumb 1-STEP, pritisnite gumb
za povećanje protoka rastvora (+) ili gumb za
smanjenje protoka rastvora (-) da podesite razinu
protoka rastvora. Brzina kretanja stroja i stanje u
kojem se nalazi površina koja se čisti utječu na
učinkovitost ribanja. Stroj će zapamtiti posljednje
korištene postavke pri uključivanju ili isključivanju
stroja.

NAPOMENA: U PČ i FaST načinu rada, gumbi za
protok rastvora kontroliraju i protok rastvora i
protok deterdženta.

Za isključivanje kako protoka rastvora, tako i
protoka deterdženta, pritisnite Gumb za
smanjenje rastvora (-) dok se ne isključe lampice
pokazivača.

KONVENCIONALNI, FaST, I ec-H2O PROTOK
RASTVORA

U normalnim uvjetima razina protoka treba biti
podešena na najnižu razinu (donja lampica). U
težim uvjetima protok rastvora moguće je podesiti
na veću razinu (lampice u sredini ili gornje
lampice)

PROTOK RASTVORA U NAČINU S
PRODUŽENOM ČETKOM (PČ)

Kod strojeva opremljenih s produženim četkama
(PČ), protok deterdženta se isključuje kada je
protok rastvora na najnižoj razini (jedna lampica).
U normalnim uvjetima, potrebno je mijenjati razinu
protoka između srednje i najniže postavke.
Srednja razina (dvije lampice) omogućava protok
rastvora KAO I protok deterdženta. Najniža razina
(jedna lampica) omogućava protok rastvora BEZ
dodavanja deterdženta. Deterdžent nije potrebno
kontinuirano dodavati uz protok rastvora kako bi
se postigli dobri rezultati ribanja.
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RIBANJE

Pritisnite gumb 1-STEP za odabir funkcija ribanja.

SAVJET ZA SIGURNOST: ne koristite stroj ako
niste pročitali i razumjeli korisnički priručnik.

1. Pokrenite stroj.

NAPOMENA: pobrinite se da su podešeni načini
ribanja / postavke prije počeka ribanja.

2. Pritisnite gumb 1-STEP. Uključit će se
lampica na gumbu. Uključit će se sve
podešene funkcije ribanja.

NAPOMENA: tijekom standardnog ribanja NE
UKLJUČUJTE sustav FaST ili ec-H2O. Uporaba
uobičajenih deterdženata za čišćenje bi mogla
uzrokovati kvar sustava FaST ili ec-H2O.
Ispraznite, isperite i ponovo napunite spremnik s
hladnom i čistom vodom prije pokretanja sustava
FaST ili ec-H2O.

3. Otpustite parkirnu papučicu, zatim pritisnite
smjernu papučicu za početak ribanja.

UPOZORENJE: zapaljive tvari ili
reaktivni metali mogu izazvati eksploziju
ili požar. Nemojte podizati stroj.

SAVJET ZA SIGURNOST: Pri korištenju stroja,
polako se penjite uz nagibe i klizave površine.

NAPOMENA: Gumeni brisač se automatski
podiže kada se stroj kreće unazad. Ovo sprječava
oštećenje brisača.

NAPOMENA :Lampica indikatora sustava H2O se
neće uključiti dok stroj ne počne s ribanjem.

Model ec-H2O Ako se uključi alarm i ako lampica
indikatora sustava ec-H2O počne treptati crvenim
svjetlom, modul ec-H2O je potrebno isprati prije
nastavka s radom modula ec-H2O (Pogledajte
POSTUPAK ISPIRANJA MODULAec-H2O).

NAPOMENA: Kada se čuje alarm i lampica treperi
crvenim svjetlom, stroj će preskočiti sustav
ec-H20. Za nastavak ribanja, pritisnite gumb
ec-H2O kako biste isključili sustav ec-H2O.

PAŽNJA: (Model ec-H2O) Ne dozvolite da se
spremnik za rastvor u potpunosti isprazni.
Može doći do kvara na moduluec-H2O ako se
modul koristi dulje vrijeme bez vode.

KODOVI LAMPICA
SUSTAVA ec-H2O STANJE

Zelena, uključena Normalan rad

Trepćuća crvena Isperite modul ec-H2O

Crvena, uključena Kontaktirajte servisni
centar

4. Otpustite smjernu papučicu i pritisnite
papučicu kočnice da zaustavite stroj.

5. Pritisnite gumb 1-STEP za zaustavljanje
ribanja. Lampica pored gumba će se isključiti i
sve funkcije ribanja će prestati nakon kratke
pauze.
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DVOSTRUKO RIBANJE

Koristite dvostruku metodu ribanja za čišćenje
izuzetno prljavih površina.

Modul bočne četke (S/N 0000-0180): Prije
dvostrukog ribanja, ručno zaključajte brisač bočne
četke u podignutom položaju. Povucite zatik s
držača brisača bočne četke, ručno podignite bočni
brisač u gornji položaj, te ponovo postavite zatik.

Modul bočne četke (S/N 0181-       ): Prije početka
dvostrukog čišćenja, uklonite branik bočne četke.
Izvucite zatike i uklonite branik brisača.

Pritisnite gumb 1-STEP te zatim pritisnite Gumb
usisavača/brisača. Lampica iznad gumba
usisavača/brisača će se isključiti, brisač će se
podići, a usisavač će prestati s radom. Izribajte
izrazito prljavo područje.

SAVJET ZA SIGURNOST: Pri korištenju stroja,
polako se penjite uz nagibe i klizave površine.

Pustite da se površina namoči rastvorom za
čišćenje u trajanju od 5-15 minuta. Zatim spustite
bočni brisač i zaključajte ga pomoću zatika.

Ponovno pritisnite gumb usisavača / brisača da
spustite brisač i uključite usisavač. Uključit će se
lampica iznad gumba. Izribajte površinu po drugi
put kako biste pokupili sredstvo za čišćenje.

UPOZORENJE: zapaljive tvari ili
reaktivni metali mogu izazvati eksploziju
ili požar. Nemojte podizati stroj.

NAPOMENA: Isključite protok rastvora pri ribanju
površine po drugi put, uzastopno pritišćite gumb
za smanjenje rastvora (-) dok se ne ugase sve
lampice iznad gumba.

NAPOMENA: Dvostruko ribanje nije preporučeno
kod područja kod kojih rastvor za čišćenje može
oštetiti neke proizvode ili dospjeti ispod polica.
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NAČIN ZA PRIKUPLJANJE VODE (BEZ
RIBANJA)

Ovaj stroj je moguće koristiti za prikupljanje vode i
nezapaljivih tekućina bez uključivanja mogućnosti
ribanja.

Za prikupljanje vode i nezapaljivih tekućina,
provjerite da gumb 1-STEP nije aktiviran. Lampica
pored gumba mora biti isključena.

UPOZORENJE: zapaljive tvari ili
reaktivni metali mogu izazvati eksploziju
ili požar. Nemojte podizati stroj.

Pritisnite gumb usisavača / brisača. Uključit će se
lampica iznad gumba, brisač će se spustiti te će
se uključiti usisavač. Pokupite vodu ili nezapaljivu
tekućinu.
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PRAŽNJENJE I ČIŠĆENJE SPREMNIKA S
RASTVOROM - SAMO ZA CILINDRIČNE
GLAVE

1. Pomjerite stroj do mjesta odlaganja otpada.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

2. Pritisnite ručicu za otpuštanje pretinca za
otpad

3. Povucite da otvorite pretinac za otpad.

4. Izvucite van pretinac za otpad-

5. Ispraznite pretinac za otpad.

6. Odstranite sito iz pretinca za otpad.

7. Isperite sito i pretinac za otpad.
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8. Isključite usisno crijevo iz stražnje jedinice.

9. Raspršite vodu kroz otvor koji se nalazi unutar
usisne jedinice kako biste isprali otpad iz
spojeva pretinca za otpad.

10. Ponovno priključite usisno crijevo za stražnju
jedinicu.

11. Vratite sito u pretinac za otpad.

12. Poravnajte pretinac za otpad s prostorom za
pretinac te koristite ručku kako biste postavili
pretinac za otpad na njegove mjesto, a zatim
postavite ručku na pretinac.

13. Lagano podignite ručku kako biste u
potpunosti zatvorili pretinac i kako bi se
pretinac zaključao.
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PRAŽNJENJE I ČIŠĆENJE SPREMNIKA ZA
PRIKUPLJANJE

Svakodnevno ispraznite i očistite spremnik za
prikupljanje ili kada se pojavi pokazivač da je
spremnik za prikupljanje napunjen.

Spremnik za prikupljanje izvana očistite vinilnim
sredstvom za čišćenje.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

PRAŽNJENJE SPREMNIKA ZA
PRIKUPLJANJE S ODVODNIM CRIJEVOM

1. Podignite zatvarač spremnika za prikupljanje.

2. Postavite odvodno crijevo uj blizini podnog
odvoda.

3. Otvorite ventil za pražnjenje spremnika za
prikupljanje.

4. Isperite prljavštinu i otpad kroz rupu na crijevu
i isperite usisno crijevo.

NAPOMENA: NEMOJTE koristiti paru za čišćenje
spremnika. Prekomjerna toplina može oštetiti
spremnik i njegove dijelove.

5. Uklonite sito usisavača iz spremnika za
prikupljanje i isperite ju.
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6. Isperite plivajući senzor.

7. Strojevi s produženim četkama (ES): Isperite
filtar PČ. Ako je potrebno, izvadite PČ filtar iz
spremnika za prikupljanje.

8. Isperite prljavštinu i smeće u smjeru odvoda
spremnika za prikupljanje. Sačekajte da se
spremnik za prikupljanje osuši.

9. Zatvorite ventil za pražnjenje spremnika za
prikupljanje.

10. Ponovno postavite crijevo za pražnjenje na
zadnji dio spremnika za prikupljanje i zatvorite
poklopac spremnika za prikupljanje.
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PRAŽNJENJE SPREMNIKA ZA
PRIKUPLJANJE S ODVODNIM ČEPOM

Koristite čep za pražnjenje spremnika za rastvor
ako se spremnik sporo prazni ili ako je začepljeno
odvodno crijevo.

1. Stroj postavite tako da se veći dio odvoda
spremnika za prikupljanje nalazi iznad podnog
odvoda. Aktivirajte parkirnu kočnicu.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

2. Samo za strojeve s cilindričnim četkama:
Kako bi se izbjegao izlazak vode i smeća i
pretinca za otpad, otvorite pretinac za otpad i
izvadite ladicu za otpad.

3. Podignite ručicu češa za pražnjenje i izvadite
ga iz spremnika.

4. Otvorite ventil za pražnjenje spremnika za
prikupljanje.

5. Ponovno postavite crijevo za pražnjenje na
zadnji dio spremnika za prikupljanje te zatim
isperite prljavštinu i smeće iz crijeva u
spremnik.

6. Isperite prljavštinu i otpad prema otvorenom
odvodu.
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7. Očistite rupu odvoda te ponovno vratite čep
za pražnjenje na mjesto. Gurnite ručicu prema
dolje kako biste pričvrstili čep. Čep mora biti
pravilno postavljen prije pričvršćivanja.

NAPOMENA: Ako je potrebno, okrenite ručku u
smjeru kazaljke na satu za dodatno pričvršćivanje
te u smjeru suprotnom od kazaljke za otpuštanje
čepa.

8. Zatvorite ventil za pražnjenje spremnika za
prikupljanje.

9. Ponovno postavite crijevo za pražnjenje na
zadnji dio spremnika za prikupljanje.

10. Samo za strojeve s cilindričnim četkama:
Ponovno postavite ladicu za otpad u pretinac
za otpad i zatvorite nosač.

11. Zatvorite zatvarač spremnika za prikupljanje.
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PRAŽNJENJE I ČIŠĆENJE SPREMNIKA ZA
RASTVOR

Spremnik za rastvor na strojevima bez PČ ne
zahtijeva redovito održavanje- Ako dođe do
stvaranja taloga na dnu spremnika, spremnik
isperite pod jakim mlazom vode.

Spremnik za rastvor kod strojeva s PČ potrebno je
svakodnevno prazniti i čistiti.

Spremnik za rastvor izvana očistite vinilnim
sredstvom za čišćenje.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu,
isključite stroj i izvadite ključ.

1. Otvorite poklopac spremnika za rastvor

2. Postavite odvodno crijevo spremnika za
rastvor u blizini podnog odvoda.

3. Otvorite ventil za pražnjenje spremnika za
rastvor.

4. Isperite spremnik za rastvor. Isperite
prljavštinu i smeće u smjeru odvoda
spremnika za rastvor.

5. Isperite plivajući senzor i sito filtra. Sačekajte
da se spremnik za rastvor osuši.
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6. Zatvorite ventil za pražnjenje spremnika za
rastvor.

7. Ponovno postavite crijevo za pražnjenje
spremnika za rastvor na zadnji dio spremnika
za prikupljanje.

8. Zatvorite poklopac spremnika za rastvor
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POKAZIVAČ(I) POGREŠAKA

Ovaj stroj je opremljen s dva vizualna pokazivača,
crvenom lampicom i LCD zaslonom (zaslonom s
tekućim kristalima).

Kontinuirano treptanje crvene lampice označava
da je došlo do pogreške.

Na LCD zaslonu će biti prikazan kod pogreške.
Ako postoji više od jedne pogreške, svaka
pogreška će se prikazivati naizmjenično.

Sve pogreške su također popraćene zvučnim
signalom kako bi rukovatelj bio obaviješten o tome
da je došlo do pogreške.

Za ponovno pokretanje pokazivača pogrešaka
isključite uređaj, a zatim uklonite uzrok kvara.
Pokazivač pogrešaka će se ponovno pokrenuti
kada se izvrši ponovno pokretanje stroja.

Pogledajte tablicu ispod kako biste utvrdili uzrok i
rješenje problema.

Kod pogreške 
(prikazuje se na
LCD zaslonu)

Uzrok/uzroci Rezultat Rješenje

F3: Clogged Hyd Začepljen hidraulični filtar - Zamijenite hidraulični filtar.
F6: Sol. Tank E. Spremnik za rastvor je

prazan
- Napunite spremnik za

rastvor.
F7: Rec. Tank Full Spremnik za prikupljanje je

pun
Prekida funkcije ribanja Pritisnite gumb

usisavača/brisača za
dodatnu minutu prikupljanja
vode. Ispraznite spremnik
za prikupljanje.
Modeli s PČ: kako biste ovo
spriječili, aktivirajte PČ.

F8: High Eng Temp Visoka radna temperatura
motora

- Isključite stroj.
Kontaktirajte servisera
tvrtke Tennant.

F9: High Hyd Temp Visoka temperatura
hidraulične tekućine

- Isključite stroj.
Kontaktirajte servisera
tvrtke Tennant.

F10: Low Fuel Low fuel - Napunite rezervoar goriva
(benzin).
Zamijenite rezervoar (LPG)

F11: Open Scb Vac
(dodatna oprema)

Crijevo usisavača nije
spojeno

- Spojite crijevo usisavača na
jedinicu brisača.

F12: Seat Sw Open Rukovatelj se ne nalazi na
sjedištu
tijekom rada motora i
parkirna kočnica nije
aktivirana.

Motor će se isključiti Aktivirajte parkirnu kočnicu
prije napuštanja stroja.
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STANJA / UPOZORENJA

Kodovi upozorenja se obično pojavljuju kada
rukovatelj pokuša aktivirati način rada koji nije
dostupan. Kodovi upozorenja će se pojaviti na
LCD zaslonu.

Pogledajte tablicu ispod kako biste utvrdili uzroke
zbog kojih dolazi do ovih situacija.

Kod stanja
(prikazuje se na
LCD zaslonu)

Stanje Opis

C2: No Sweep Vac Usisavač nije dostupan Usisavač nije dostupan kada je aktivan sustav
1-STEP.

C3: No FaST Mode FaST način rada nije dostupan Samo strojevi opremljeni s FaST sustavom
mogu raditi u FaST načinu rada.

C4: No ES Mode PČ način rada nije dostupan Samo strojevi opremljeni s PČ sustavom
mogu raditi u PČ načinu rada.

C5: No ES/FaST Sustavi PČ i FaST nisu dostupni Samo strojevi opremljeni s FaST i PČ
sustavom mogu raditi u ovim načinima rada.

C6: No Side Sweep Bočno metenje nije dostupno Nije dozvoljen samostalan rad bočnog
metenja.
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DODATNA OPREMA

MLAZNICA (DODATNA OPREMA)

Mlaznica se koristi za čišćenje stroja i okolnih
područja. Napajanje mlaznice vodom/rastvorom
vrši se iz spremnika za rastvor. Uz mlaznicu
dolazi i crijevo.

NAPOMENA: NE DOZVOLITE da voda uđe u
električne komponente tijekom korištenja mlaznice
za čišćenje stroja.

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i
isključite stroj.

1. Okrenite ključ na poziciju ON (bez da se
pokrene motor)

NAPOMENA: Moguć je rad mlaznice kada stroj ne
radi, ali se preporučuje da uključite stroj tijekom
rada s mlaznicom.

2. Pritisnite gornji dio prekidača mlaznice kako
biste uključili mlaznicu. Lampica na prekidaču
će se uključiti kada mlaznica bude aktivirana.

3. Uklonite mlaznicu s mjesta odlaganja
mlaznice i obavite potrebno čišćenje.

SAVJET ZA SIGURNOST: nosite zaštitu za oči
i uši tijekom korištenja vode ili zraka pod
tlakom.

4. U slučaju čišćenja područja koja su teško
dostupna, na mlaznicu postavite crijevo.

5. Okrenite ručicu off/on za uključivanje crijeva.

6. Kada završite s čišćenje, vratite mlaznicu i
crijevo na predviđena mjesta odlaganja.

7. Pritisnite donji dio prekidača mlaznice za
isključivanje napajanja vodom.
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CRIJEVO USISAVAČA (DODATNA OPREMA)

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i
isključite stroj.

1. Uklonite cijev usisavača iz vreće koja se
nalazi na gornjem dijelu poklopca spremnika
za prikupljanje.

2. Isključite usisno crijevo iz stražnje jedinice i
pričvrstite cijev za usisavanje.

3. Sastavite cijev i crijevo.

4. Pokrenite stroj.

UPOZORENJE: Motor ispušta toksične
plinove. Može doći do teških oštećenja
dišnog sustava ili gušenja. Osigurajte
odgovarajuće provjetravanje.
Posavjetujte se sa regulatornim tijelima
u vašoj zemlji o granicama izloženosti.
Držite motor pravilno podešenim.

5. Provjerite da je isključen gumb 1-STEP.
Lampica pored gumba će biti isključena.

6. Pritisnite gumb usisavača / brisača. Uključit će
se lampica iznad gumba i usisavač će početi s
radom.

NAPOMENA: Brisač će se spustiti.

7. Počistite prolivene materijale ili otpad.

8. Kad završite s usisavanjem, pritisnite gumb
usisavača/brisača za uključivanje usisavača.
Lampica iznad gumba će se isključiti.

9. Isključite stroj

10. Razdvojite cijev usisavača i crijevo te ih vratite
u vreću.

11. Na stražnju jedinicu ponovno postavite crijevo
usisavača.
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CIJEV USISAVAČA (DODATNA OPREMA)

Cijev usisavača koristi sustav usisavača i sustav
rastvora. Crijevo usisavača omogućava čišćenje
područja koja su van dohvata stroja.

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i
isključite stroj.

1. Uklonite opremu cijevi usisavača iz vreće koja
se nalazi na gornjem dijelu poklopca
spremnika za prikupljanje.

2. Odvojite usisno crijevo brisača s gornjeg djela
jedinice stražnjeg brisača.

3. Spojite cijev usisavača i usisno crijevo brisača
pomoću adaptera.

4. Povežite crijevo za rastvor s priključkom za
brzo odvajanje. Gurnite priključak dok se ne
zaustavi. Potegnite crijevo kako biste bili
sigurni da je pravilno spojeno.

5. Druge krajeve crijeva za rastvor i usisne cijevi
postavite na čistaću ručku.

6. Pokrenite stroj.

UPOZORENJE: Motor ispušta toksične
plinove. Može doći do teških oštećenja
dišnog sustava ili gušenja. Osigurajte
odgovarajuće provjetravanje.
Posavjetujte se sa regulatornim tijelima
u vašoj zemlji o granicama izloženosti.
Držite motor pravilno podešenim.

7. Provjerite da je isključen gumb 1-STEP.
Lampica pored gumba će biti isključena.

8. Pritisnite gumb usisavača / brisača. Uključit će
se lampica iznad gumba i usisavač će početi s
radom.

NAPOMENA: Brisač će se također spustiti.
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9. Pritisnite gornji dio prekidača mlaznice kako
biste uključili mlaznicu.

10. Pritisnite ručicu za rastvor na ručki kako bi se
pokrenuo mlaz rastvora. Pod čistite s onim
dijelom alata koji sadrži četku.

11. Usišite rastvor tako da okrenete čistač na
način da brisač bude na podu.

Ako je čistač teško gurati ili ako dobro ne kupi
rastvor, na čistač postavite kotačiće na način
da okrenete crni kotačić za podešavanje.

NAPOMENA: Kotačići su pravilno podešeni kada
se metlice brisača polagano savijaju kada se
čistač gura prema naprijed ili nazad.

12. Kad završite s usisavanjem, pritisnite gumb
usisavača/brisača za isključivanje usisavača i
pritisnite donji dio prekidača mlaznice za
isključivanje dotoka vode.

13. Isključite stroj

14. Isključite usisnu cijev čistaće ručke s usisnog
crijeva brisača i isključite cijev za rastvor s
priključka za brzo odvajanje.

15. Ponovno priključite usisno crijevo na stražnju
jedinicu.

16. Razmontirajte čistaću ručku i vratite dijelove u
vreću.
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RJEŠAVANJE PROBLEMA SA STROJEM

Problem Uzrok Rješenje

Gubljenje vode - slabo
prikupljanje vode / stroj
ne prikuplja vodu

Ventilator usisavača je isključen Uključite ventilator usisavača

Istrošene lopatice brisača Okrenite ili zamijenite lopatice brisača

Brisač nije pravilno podešen Podesite brisač

Nema rastvora u spremniku za
rastvor te brisač pravi buku

Dodajte deterdžent u spremnik za
rastvor

Začepljeno crijevo usisavača Isperite crijeva usisavača

Sito usisavača je prljavo Očistite sito usisavača

Oštećene brtve spremnika za
prikupljanje

Zamijenite brtve○

Zaglavljen otpad na brisaču Odstranite otpad

Crijevo od usisavača do brisača ili
spremnika za prikupljanje nije
spojeno ili je oštećeno

Ponovno spojite ili zamijenite crijevo
usisavača

Zatvarač spremnika nije u potpunosti
zatvoren

Provjerite da ništa ne ometa
zatvaranje i osigurajte da se zatvarač
pravilno zatvori.

Usisavač čistača nije
moguće uključiti

Gumb usisavača / brisača je
isključen

Uključite gumb usisavača / brisača

Pun spremnik za prikupljanje Ispraznite spremnik za prikupljanje

Spremnik za prikupljanje je ispunjen
pjenom

Ispraznite spremnik za prikupljanje

Koristite manju količinu deterdženta ili
sredstvo protiv pjene

Senzor spremnika za prikupljanje je
prljav ili zaglavljen

Očistite ili zamijenite senzor

Rastvor ne dolazi do
površine (konvencionalni
način ribanja)

Prazan spremnik za rastvor Napunite spremnik za rastvor

Protok rastvora je isključen Uključite protok rastvora

Cijevi za protok rastvora su
začepljene

Ispredite cijevi za protok rastvora

Prekomjerno prašenje Štitnici četki i brtve su oštećene,
istrošene ili nisu pravilno podešene.

Zamijenite ili podesite štitnike i/ili brtve
četki

Začepljen filtar za prašinu pretinca
za otpad

Protresite i/ili zamijenite filtar za
prašinu

Oštećena brtva usisavača. Zamijenite brtvu usisavača

Ne radi ventilator usisavača Kontaktirajte servisera tvrtke Tennant

Iskočio termo osigurač Pustite da se termo osigurač ohladi

Slaba učinkovitost
metenja

Istrošena vlakna četki Zamijenite četke

Preslab pritisak četki Povećajte pritisak četki

Glavne četke nisu ispravno
podešene

Podesite četke

Otpad se nagomilao u pogonskom
mehanizmu glavne četke

Odstranite otpad s pogonskog
mehanizma glavne četke

Ne radi pogon glavne četke i/ili
bočne četke

Kontaktirajte servisera tvrtke Tennant

Pretinac za otpad je pun Ispraznite pretinac za otpad

Štitnici pretinca za otpad su oštećeni
ili istrošeni

Zamijenite štitnike pretinca za otpad

Pogrešne glavne četke Kontaktirajte servisera tvrtke Tennant
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Problem Uzrok Rješenje

Slaba učinkovitost
ribanja

Gumb ribanja 1-STEP nije uključen Uključite Gumb ribanja 1-STEP

Pogrešan deterdžent / četke Kontaktirajte servisera tvrtke Tennant

Prazan spremnik za rastvor Napunite spremnik za rastvor

Zaglavljen otpad na glavnim četkama Odstranite otpad

Istrošene glavne četke Zamijenite četke

Preslab pritisak četki Povećajte pritisak četki

Sustav FaST ne radi Isključen FaST gumb Uključite gumb FaST

Začepljeno crijevo za dovod i/ili
priključak FaST-PAK

Potopite priključak i crijevo u toplu
vodu te očistite

Kutija FaST PAK je prazna ili nije
priključena

Zamijenite FaST-PAK kutiju i/ili spojite
na priključno crijevo

Sustav FaST nije spreman Za pripremu sustava, sustav FaST
pustite da radi nekoliko minuta

Začepljeno sito filtra Ispraznite spremnik za rastvor,
izvadite i očistite sito filtra

Pregorio osigurač Kontaktirajte servisera tvrtke Tennant

Pokvarena pumpa za rastvor Kontaktirajte servisera tvrtke Tennant

Sustav PČ ne radi Isključengumb PČ Uključite gumb PČ

PČ senzor u spremniku je prljav Očistite senzor

Začepljen filtar pumpe PČ Očistite filtar PČ

Nedovoljna količina vode u
spremniku za prikupljanje

Napunite spremnik za prikupljanje do
pola

Nedovoljna količina vode u
spremniku za rastvor

Napunite spremnik za rastvor

ec-H2O Model:Lampica
pokazivača sustava 
ec-H2O trepće crveno i
čuje se alarm.

Mineralne naslage u modulu Isperite modul (Pogledajte
POSTUPAK ISPIRANJA MODULA
ec-H2O ); ako lampica nastavi treptati
od 1-10 sekundi, ponovite postupak
ispiranja. Ako lampica pokazivača
počne treperiti nakon jedne minute
ribanja, moguće je da niska
provodljivost vode.

Model ec-H2O: Lampica
pokazivača sustava 
ec-H2O je uključena i
svijetli crvenom bojom

Neispravan modul Kontaktirajte servisni centar

Model ec-H2O: Lampica
pokazivača sustava 
ec-H2O neće da se
uključi

Neispravna lampica ili modul Kontaktirajte servisni centar

Model ec-H2O: 
Nema protoka vode

Začepljen modul Kontaktirajte servisni centar

Pokvarena pumpa za rastvor Zamijenite pumpu za rastvor

Začepljeno sito filtra Očistite sito filtra
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ODRŽAVANJE
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TABLICA ODRŽAVANJA

Tablica data u nastavku prikazuje osobe
odgovorne za svaki pojedinačni postupak.
R = Rukovatelj
O = Obučeno osoblje

Razdob
lje

Odg.
osoba Dio Opis Postupak

Mazivo/
tekućina

Br. točaka
održavanja

Dnevno R 1 Motor Provjerite razinu ulja EO 1

Provjerite razinu rashladne
tekućine u spremniku

WG 1

R 10 Spremnik hidraulične
tekućine

Provjerite razinu tekućine HYDO 1

R 8, 9 Brtve poklopca
spremnika

Provjerite znakove oštećenja
ili trošenja

- 3

R 3, 14 Glavne četke
(cilindrične)

Provjerite da nema oštećenja
ili znakova istrošenosti.

- 2

R 3, 14 Glavne četke ili
jastučići (tanjurasti)

Provjerite da nema oštećenja
ili znakova istrošenosti.

- 3

R 4 Bočna četka (dodatna
oprema)

Provjerite da nema oštećenja
ili znakova istrošenosti.

- 1

Provjerite da metlica brisača
nije oštećena i istrošena

- 1

R 6 Metlica stražnjeg
brisača

Provjerite da nema oštećenja
ili znakova istrošenosti.

- 1

Provjerite savijanje - 1

R 7 Metlice bočnog brisača Provjerite da nema oštećenja
ili znakova istrošenosti.

- 2

R 8 Spremnik za
prikupljanje

Očistite - 1

R 8 Spremnik za
prikupljanje, PČ način
(dodatna oprema)

Očistite filtar PČ - 1

R 9 Spremnik za rastvor,
PČ način (dodatna
oprema)

Očistite - 1

R 5 Ladica za otpad Očistite ladicu za otpad, sito
filtra i crijevo.

- 1

50 sati R 16 Sito filtra FaST
(dodatna oprema)

Očistite - 1

R 3, 14 Glavne četke
(cilindrične)

Zamijenite prednju i zadnju
stranu

- 2

O 3, 14 Glavne četke
(cilindrične)

Provjerite način brisanja
podesite po potrebi

- 2

O 13 Prednji kotač Matice torzijskog kotača (tek
nakon prvih 50 sati)

- 1

O 15 Akumulator Očistite i stegnite kabelske
priključke akumulatora (tek
nakon prvih 50 sati)

- 1

O 1 Motor Provjerite zategnutost
remena

- 1
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Tablica data u nastavku prikazuje osobe
odgovorne za svaki pojedinačni postupak.
R = Rukovatelj
O = Obučeno osoblje

Razdob
lje

Odg.
osoba Dio Opis Postupak

Mazivo/
tekućina

Br. točaka
održavanja

100 sati O 19 Radijator Očistite vanjski dio - 1

O 19 Hidraulični hladnjak Očistite vanjski dio - 1

O 1 Motor Promijenite ulje i filtar EO 1

R 13,
20

Gume Provjerite da nisu oštećene - 3

O 6 Točkići stražnjeg
brisača

Podmažite SPL 2

O 6 Stražnji brisač Provjerite poravnanje - 1

R 2 Zaštitnik glave četke Provjerite znakove oštećenja
ili trošenja

- 1

O 3, 14 Branik tanjuraste glave Provjerite znakove oštećenja
ili trošenja

- 2

200 sati O 12 Potporni ležaj prednjeg
kotača

Podmažite SPL 2

O 17,
18

Torzijska cijev
(cilindrične četke)

Podmažite SPL 4

O 3, 14 Torzijska cijev
(tanjuraste četke)

Podmažite SPL 4

O 3 Okretno vratilo
(tanjuraste četke)

Podmažite SPL 4

O 12 Cilindar upravljača Podmažite SPL 1

O 1, 19 Crijeva hladnjaka i
spojnice

Provjerite koliko su
stegnutosti ili istrošeni

- 2

O 11 Papučica kočnice Provjerite podešavanje - 1

O 16 FaST filtar zraka
(dodatna oprema)
(S/N 0000-0129)

Očistite - 1

400 sati O 1 Motor Zamijenite filtar zraka - 1

Zamijenite filtar goriva - 1

800 sati O 10 Hidraulični spremnik Zamijenite poklopac
spremnika

1

O - Hidraulčna crijeva Provjerite da nisu oštećena ili
istrošena

- Sve

O 1, 19 Sustav za hlađenje Isperite WG 2

O 13 Pogonski motor Matica torzijske osovine - 1

O 13 Prednji kotač Matica torzijskog kotača - 1

O 15 Akumulator Očistite i stegnite kabelske
priključke akumulatora

- 1

1000
sati

O 16 Filtri sustava FaST
(S/N 0130-      )

Zamijenite - 2
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Tablica data u nastavku prikazuje osobe
odgovorne za svaki pojedinačni postupak.
R = Rukovatelj
O = Obučeno osoblje

Razdob
lje

Odg.
osoba Dio Opis Postupak

Mazivo/
tekućina

Br. točaka
održavanja

1200
sati

O 10 Hidraulični spremnik * Zamijenite filter za tekućinu - 1

2400
sati

O 10 Hidraulični spremnik * Promijenite hidrauličnu
tekućinu

HYDO 1

* Zamijenite ispust cjedila 1

NAPOMENA:  Zamijenite hidrauličnu tekućinu, filtar, i usisni filtar, kao što je pokazano (*), nakon svakih
800 sati za strojeve koji izvorno NISU opremljene TennantTrue premium hidrauličnom tekućinom.
(Pogledajte odjeljak Hidraulika).

MAZIVO/TEKUĆINA

EO 10W-30, 10W-40, ili 15W-40 motorno ulje, API diesel klasifikacija CF ili bolja. . . .
HYDO TennantTrue hidraulična tekućina ili jednako sredstvo.
WG Voda i antifriz na bazi etilen glikola, -34� C (-30� F). . .
SPL Posebno mazivo, Lubriplate EMB mast (Tennant br. dijela 01433-1). . .

NAPOMENA: U slučaju upotrebe stroja u radnim uvjetima s visokom koncentracijom prašine, može biti
potrebno redovitije održavanje stroja.
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PODMAZIVANJE

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

MOTORNO ULJE

Svakodnevno provjeravajte motorno ulje.
Promijenite ulje i filter za ulje nakon svakih 100
sati rada stroja.

Napunite motor uljen dok ulje ne dođe između
oznaka pokazivača na šipki za mjerenje razine.
NEMOJTE puniti ulje preko gornje oznake.
Kapacitet motornog ulja iznosi 6 L (6.35 qt) s
uljnim filtrom.

LEŽAJEVI KOTAČA BRISAČA

Podmažite ležišta kotača brisača nakon svakih
100 sati rada.

LEŽAJI ZA OSLONAC PREDNJEG KOTAČA

Podmažite ležaje za oslonac prednjeg kotača
nakon svakih 200 sati rada stroja. Mazalice za ulje
oba kotača nalaze se ispod ploče za potporu
okvira.

LEŽAJ CILINDRA UPRAVLJAČA

Podmažite cilindar upravljača nakon svakih 
200 sati rada. Ležaj cilindra upravljača nalazi se
pored oslonca prednjeg kotača.
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TORZIJSKE CIJEVI - CILINDRIČNE-ČETKE

Podmažite torzijske cijevi nakon svakih 200 sati
rada. Mazalice za ulje torzijskih cijevi na strani
rukovatelja mašinom nalaze se ispod spremnika
za gorivo.

Na drugoj strani stroja mazalice za ulje torzijske
cijevi nalaze se ispod pogonske pumpe.

TORZIJSKE CIJEVI - TANJURASTE-ČETKE

Podmažite tri mazalice torzijskih cijevi nakon
svakih 200 sati rada. Prve dvije mazalice nalaze
se na obje strane stroja, a treća se nalazi iznad
središnje četke.

TANJURASTE ČETKE S OKRETNIM VRATILOM

Podmažite okretno vratilo nakon svakih 200 sati
rada.
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HIDRAULIKA

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

Provjerite razinu hidraulične tekućine pri radnoj
temperaturi svaki dan. Razina hidraulične tekućine
treba da bude između dvije linije na hidrauličnom
mjeraču.

PAŽNJA! Nemojte prepuniti spremnik hidraulične
tekućine niti koristiti stroj kada je razima
hidraulične tekućine u spremniku niska. Ovo može
dovesti do oštećenja hidrauličnog sustava stroja.

Izlijte i ponovo napunite spremnik hidraulične
tekućine novom TennantTrue premium
hidrauličnom tekućinom nakon svakih 2400 sati
rada. Strojevi imaju plavu kapljicu (fotografija
lijevo) na oznaci za hidrauličnu tekućinu ako su
izvorno opremljeni TennantTrue hidrauličnom
tekućinom.

UPOZORENJE: Opasnost od opekotina.
Vruća površina. NE dodirujte stroj.

TennantTrue Prethodna tekućina

Zamijenite poklopac spremnika nakon svakih 800
sati rada. Stavite tanki sloj hidraulične tekućine na
poklopac spremnika prije nego što stavite
poklopac na spremnik.

Zamijenite filtar za hidrauličnu tekućinu nakon
svakih 1200 sati rada ili ako je mjerač hidrauličnog
spremnika u žutoj/crvenoj zoni kada je
temperatura hidraulične tekućine u spremniku
približno 32� C (90� F).

Zamijenite ispust cjedila nakon svakih 2400 sati
rada.
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HIDRAULIČNA TEKUĆINA

Tri vrste tekućina su dostupne za različite raspone
temperatura vanjskog zraka.

TennantTrue premium 
hidraulična tekućina (produženog trajanja)

Broj
dijela

Kapacitet ISO
kategorija
indeksa
viskoznos
ti (VI)

Rasponi
temperatura
vanjskog
zraka

1057710 3,8 L

(1 gal)

ISO 100

VI 126 ili
više

19��C
(65��F) ili
više

1057711 19 L

(5 gal)

1069019 3,8 L 
(1 gal)

ISO 68

VI 155 ili
više

7 do 43��C 

(45 do
110��F)1069020 19 L 

(5 gal)

1057707 3,8 L

(1 gal)

ISO 32

VI 163 ili
više

16��C
(60��F) ili
manje

1057708 19 L 
(5 gal)

Ako koristete lokalno dostupnu hidrauličnu
tekućinu, provjerite slažu li se tehnički podaci s
tehničkim podacima Tennant hidraulične tekućine.
Zamjenske tekućine mogu pruzročiti prijevremene
kvarove na hidrauličnim komponentama.

PAŽNJA! Hidraulične komponente ovise o
sustavnoj hidrauličnoj tekućini za unutranje
podmazivanje. Kvarovi, ubrzano trošenje I
oštećenja rezultirat će u slučaju da prljavština ili
neko drugo onečišćenje uđe u hidraulični sustav.

HIDRAULIČNA CRIJEVA

Provjerite hidraulična crijeva nakon svakih 800
sati rada za znakove trošenja ili oštećenja.

SAVJET ZA SIGURNOST: Kada servisirate stroj
korstite karton za lociranje mjesta odakle curi
hidraulična tekućina pod tlakom.

Tekućina pod pritiskom koja izlazi iz male rupe
može biti gotovo nevidljiva i može prouzročiti
ozbiljne povrede.

00002

Odmah se obratite liječniku ako povreda nastane
zbog curenja hidraulične tekućine. Ozbiljna
infekcija ili reakcija može nastati ako se odmah ne
pruži odgovarajuće liječenje.

Kontaktirajte mehaničara ili nadzornika ako
otkrijete curenje.
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MOTOR

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

SUSTAV ZA HLAĐENJE

SAVJET ZA SIGURNOST: Kada servisrate stroj,
izbjegavajte dodir s vrućim rashladnim tekućinama
iz motora.  Ne skidajte zatvarač s hladnjaka kada
je motor vruć. Pustite da se motor ohladi.

Svakodnevno provjeravajte razimu rashladne
tekućine u spremniku.  Razina rashladne tekućine
mora biti između oznaka pokazivača kada je
motor hladan. Obratite se proizvođaču rashladne
tekućine za uputstva o miješanju vode i rashladne
tekućine.

Isperite radijator i sustav za hlađenje nakon svakih
800 sati rada.

Sustav za hlađenje mora biti u potpunosti ispunjen
rashladnom tekućinom kako se motor ne bi
pregirijao. Kada punite rashladni sustav, otvorite
slavine za pražnjenje kako biste isputili zrak iz
sustava.

Provjerite crijeva radijatora i spojnice nakon
svakih 200 sati rada. Stegnite labave spojnice.
Zamijenite oštećena crijeva I spojnice.

Provjerite da na vanjskom dijelu radijatora i
hidrauličnog hladnjaka nema nakupine otpada
svakih 100 sati rada. Ispušite ili isperite svu
prašinu kroz rešetke i lamelame hladnjaka, u
suprotnom smjeru od normalnog protoka zraka.
Budite oprezni da ne savijate rashladna rebra
prilikom čišćenja. Pažljivo isperite kako se prašina
ne bi skorila na rebrima. Da bi se izbjeglo pucanje
rashladnog radijatora, pustite da se radijator i
rashladna rebra ohlade prije čišćenja.
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ZRAČNI FILTAR

Zamijenite poklopac zračnog filtra nakon svakih
400 sati rada.

FILTAR GORIVA

Filtar goriva uklanja nečistoće iz goriva. Zamijenite
filtar goriva nakon svakih 400 sati rada.

SAVJET ZA SIGURNOST: Tijekom servisiranja
stroja, područje s gorivom držite dalje od iskri i
otvorenog plamena. Omogućite dobro
prozračivanje prostora.

CIJEVI ZA GORIVO

Provjerite cijevi goriva nakon svakih 50 sati rada.
Ako je sastav stezaljke labav, na vijak na sastavu
nanesite ulje i zategnite sastav.

Gumene cijevi za gorivo mogu se istrošiti bez
obzira je li stroj korišten često ili ne. Zamijenite
cijevi za gorivo i sastave stezaljki svake dvije
godine.

SAVJET ZA SIGURNOST: Tijekom servisiranja
stroja, područje s gorivom držite dalje od iskri
i otvorenog plamena. Omogućite dobro
prozračivanje prostora.

Ako se cijevi za gorivo i sastavi stezaljki istroše ili
oštete prije nego što isteknu dvije godine, odmah
ih zamijenite ili popravite. Ispustite sustav goriva
nakon zamjene bilo koje cijevi za gorivo,
pogledajte PRIMANJE GORIVA U SUSTAV
GORIVA. Kada cijevi za gorivo nisu montirane,
začepite oba kraja čistom krpom ili papirom da
nečistoća ne bi ušla u cijevi. Nečistoća u cijevima
može prouzrokovati kvar na pumpi za
ubrizgavanje goriva.
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MOTORNI REMEN

Provjerite zategnutost remena nakon svakih 50
sati rada. Po potrebi podesite zategnutost
remena. Pravilna zategnutost remena iznosi 13
mm (0,50 inča) pri primjeni sile od 4 do 5 kg 
(8 to 10 lb) na središnju točku najduljeg raspona.

UPOZORENJE: Pokretni remen i ventilator.
Držite se dalje od ovih dijelova.

AKUMULATOR

Očistite i stegnite spojeve akumulatora nakon
prvih 50 sati rada stroja te nakon toga za svakih
800 sati rada stroja. Ne uklanjajte ventilacijske
čepove s akumulatora i ne dopunjavajte
akumulator vodom.

SAVJET ZA SIGURNOST: prilikom servisiranja
stroja izbjegavajte kontakt s baterijskom
kiselinom;
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OSIGURAČI I RELEJI

OSIGURAČI I RELEJI NA RELEJNOJ PLOČI

Osigurači su uređaji za zaštitu strujnog kruga
namijenjeni za zaštitu žica prekidom strujnoga
toka u slučaju preopterećenja. Releji
uključuju/isključuju električno napajanje električnih
sustava na stroju. Uklonite poklopac relejne ploče
za pristup osiguračima i relejima.

NAPOMENA: Uvijek vršite zamjenu osigurača s
osiguračem iste jačine. U pretincu relejne ploče se
nalaze dodatni osigurači od 15 Amp.

Za prikaz mjesta na relejnoj ploči gdje se nalaze
osigurači i releji pogledajte dolje navedenu tablicu.
Relej M10 za dodatnu mlaznicu se nalazi iza
akumulatora.

Pogledajte tablicu u nastavku za osigurače i
zaštićena strujna kola.

Osigurač Jačina Zaštićeno strujno kolo

FU1 15 A Pomoćni releji/kontrole motora

FU2 15 A Tresilica

FU3 15 A Sirena

FU4 15 A Van upotrebe

FU5 15 A Spuštanje usisavača/glavne četke/
brisača

FU6 15 A Omogućavanje/bočna četka

FU7 15 A Rastvor/automatsko punjenje/
kretanje unazad

FU8 15 A PČ/FaST/deterdžent/ručica
mlaznice

FU9 15 A Svjetla

FU10 15 A Neuključen B+ za kontrolnu ploču

FU11 15 A Van upotrebe: Dodatna oprema

FU12 15 A Pumpa mlaznice

FU13 15 A Van upotrebe

FU14 15 A Van upotrebe

- 20 A ec-H2O (prekidač blizu prekidača
paljenja)

Pogledajte tablicu u nastavku za releje i
kontrolirana strujna kola.

Relej Jačina Kontrolirano strujno kolo

M1 12 VDC, 40 A Pomoćni 1

M2 12 VDC, 40 A Pomoćni 2

M3 12 VDC, 40 A Van upotrebe

M4 12 VDC, 40 A Unazad

M5 12 VDC, 40 A Sirena

M6 12 VDC, 40 A Isključivanje

M7 12 VDC, 40 A Starter

M8 12 VDC, 40 A Van upotrebe

M9 12 VDC, 40 A Van upotrebe

M10 12 VDC. 40 A Van upotrebe

M11 12 VDC. 40 A Vodena pumpa sustava FaST 
(nalazi se u instalciji sustava
FaST )

M12 12 VDC. 40 A Ručica mlaznice 
(nalazi se u instalciji mlaznice)
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OSIGURAČI I RELEJI ELEKTRIČNNOG
NAPAJANJA MOTORA

Osigurači i releji električnog napajanja motora se
nalaze u kutiji za osigurače unutar prostora za
motor. Za raspored osigurača i releja električnog
napajanja motora pogledajte poklopac kutije za
osigurače.

NAPOMENA: Uvijek vršite zamjenu osigurača s
osiguračem iste jačine.

OSIGURAČI (ec-H2O)

Osigurači su uređaji za zaštitu strujnog kruga koji
vrše prekid strujnoga toka u slučaju
preopterećenja. U slučaju da osigurač iskoči,
pustite ga da se ohladi te pritisnite gumb za ručno
resetiranje osigurača.

ČETKE ZA RIBANJE I JASTUČIĆI

Ovaj stroj je opremljen s tanjurastim ili cilindričnim
četkama za ribanje ili jastučićima za čišćenje.
svakodnevno provjeravajte da oko četke, jastučića
ili pogona četke nema namota žica, vrpci ili
konaca. Također provjeravajte da četke i jastučići
nisu oštećeni ili istrošeni

TANJURASTE ČETKE

Zamijenite četke kada prestanu da učinkovito
čiste.

Prije uporabe, jastučiće je potrebno postaviti na
pogon za jastučiće. Središnji disk drži jastučić na
mjestu.

Jastučiće je potrebno čistiti odmah nakon
korištenja rastvorom vode i deterdženta. Jastučiće
ne perite pomoću tlačne perilice. Objesite
jastučiće ili ih položite ravno da se osuše.

NAPOMENA: jastučiće i četke uvijek mijenjajte u
paru. U suprotnom, moguće je da će jedna četka
ili jastučić biti jači u odnosu na drugi.
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ZAMJENA TANJURASTIH ČETKI ILI POGONA
JASTUČIĆA

1. Podignite glavu četke

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

2. Otvorite desna vanjska vrata četke.

3. Spustite ručicu za otpuštanje prema dolje i
okrećite podesivu glavu četke dok ne bude
moguće pristupiti središnjoj četki.

4. Okrenite četke dok se ne budu vidjele ručke
opruge.

5. Stisnite ručke opruge i pustite da se četke
odvoje od stroja.

6. Odvojite četku ispod čistaće glave.

7. Postavite nove četke ispod čistaće glave i
podignite svaku četku na središte pogon dok
četke ne ulegnu na središte.

8. Okrenite glavu tanjuraste četke natrag u
položaj za čišćenje dok se glava ne zaključa
na predviđeno mjesto.

9. Zatvorite vrata desne vanjske četke.

10. Otvorite lijeve četke i ponovite isti postupak i
za lijevu četku.

NAPOMENA: središnju četku je moguće izvaditi
samo s desne strane stroja.
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ZAMJENA JASTUČIĆA TANJURASTIH ČETKI

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

1. Uklonite pogon jastučića sa stroja.

2. Stisnite kvačicu na opruzi i odstranite središnji
disk.

3. Okrenite ili zamijenite jastučić te ga postavite
na pogon jastučića. Ponovo postavite središnji
disk kako biste bili sigurni da je jastučić
pravilno postavljen na pogon jastučića.

4. Ponovo postavite pogon jastučića na stroj.

PROVJERA BRANIKA ZA ZAUSTAVLJANJE
GLAVE TANJURASTIH ČETKI

Branici za glave tanjurastih četki drže čuvaju glave
u paralelnom položaju u odnosu na pod kada su
glave podignute. Na ovaj način se čuvaju četke
tijekom transporta. Provjerite branike za
zaustavljanje nakon svakih 100 sati rada za
znakove trošenja ili oštećenja.

1. Podignite glavu četke

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

2. Otvorite vanjska vrata desne i lijeve četke.

3. Provjerite branike glave. Podesite branik ako
glava nije u paralelnom položaju u odnosu na
pod. Zamijenite istrošene ili oštećene branike.
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CILINDRIČNE ČETKE

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

Provjerite slijed čišćenja i zamijenite prednju i
stražnju stranu četke svakih 50 sati rada stroja
kako bi bio postignut najbolji učinak čišćenja i
kako bi četka što dulje trajala.

Zamijenite četke kada prestanu da učinkovito
čiste.

NAPOMENA: istrošene četke mijenjajte u paru
Ribanje s četkicama nejednake duljine će
rezultirati smanjenom učinkovitošću čišćenja.

ZAMJENA ILI OKRETANJE CILINDRIČNIH
ČETKI

Prednjoj četki je moguće pristupiti s lijeve strane
stroja, dok je stražnjoj četki moguće pristupiti s
desne strane stroja.

1. Podignite glavu četke

2. Otvorite vanjska vrata četke.

3. Otvorite unutarnja vrata četke.

4. Skinite zaštitnu ploču.

5. Izvucite četke s čistaće glave.
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6. Postavite nove četke ili okrenite četke na
drugu stranu guranjem krajeva prema dolje, te
premještanjem na središte pogona.

7. Pri prevrtanju četki, prevrtanje uvijek vršite od
naprijed prema nazad kako bi se četke
ravnomjerno trošile. Također ih možete
okretati s kraja na kraj.

Prije Poslije

A B B A

8. Ponovno postavite zaštitnu ploču četke.

9. Zatvorite vanjska i unutarnja vrata četki.

10. Ako je potrebno, provjerite i prilagodite šablon
čišćenja. Pogledajte PROVJERA
UČINKOVITOSTI ČIŠĆENJA CILINDRIČNIH
ČETKI.



ODRŽAVANJE

61T20 Dizel 9011425 (6-2013)

PROVJERA UČINKOVITOSTI ČIŠĆENJA
CILINDRIČNIH ČETKI

1. Na glatku i ravnu površinu poda nnesite kredu
ili sličan materijal za obilježavanje.

NAPOMENA: Ako nemate kredu ili neki drugi
materijal, pustite da se četka okreće na podu do
dvije minute. Na podu će ostati trag poliranja.

2. Podignite glavu četke te postavite četke preko
područja koje ste obilježili kredom.

3. Aktivirajte parkirnu kočnicu.

4. Pritisnite gumb 1-STEP za spuštanje čistaće
glave. Postavite pritisak četke na najnižu
postavku i pustite da četka radi 15 do 20
sekundi. Glavu četke pustite da radi na
jednom mjestu koje je označeno kredom.

5. Podignite glavu četke te otpustite parkirnu
kočnicu. Stroj pomjerite izvan područja koje
ste označili kredom.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

6. Pogledajte šablon ribanja. Ako je trag čišćenja
jednake širine duž cjelokupne duljine svih
četki te ako su obje četke iste širine, nije
potrebno dodatno podešavanje.

10355

7. Ako se trag čišćenja sužava, pogledajte
PODEŠAVANJE KONUSA CILINDRIČNIH
ČETKI u ovom priručniku.

10652

8. Trag čišćenja bi trebao biti širine od 50 do 75
mm (2 do 3 inča) kada su četke u spuštenom
položaju te bi tragovi četki trebali biti jednake
širine. Ako širina četki nije ista, pogledajte
odjeljak PODEŠAVANJE ŠIRINE
CILINDRIČNIH ČETKI u ovom priručniku.

10653
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PODAŠEVANJE ŠIRINE CILINDRIČNIH ČETKI

1. Otpustite četiri pričvrsna vijka na kućištu
četke.

2. Pomjerite kućište četke prema gore kako biste
smanjili širinu traga s te strane čistaće glave
ili pomjerite kućište prema dolje kako biste
povećali širinu traha s te strane čistaće glave.

3. Zategnite pričvrsne vijke.

4. Ponovno provjerite trag čišćenja. Ponovno
podesite trag čišćenja ako je to potrebno.

PODAŠEVANJE KONUSA CILINDRIČNIH ČETKI

1. Podesite dužinu cijevi s obje strane čistaće
glave. Produljite kontrolne šipke za povećanje
širine traga stražnje četke. Skratite šipku za
povećanje traga prednje četke. Na svakoj
kontrolnoj šipki okrenite matice jednak broj
puta.

NAPOMENA: Dva okreta vijka za podešavanje
duljine šipke promijenit će trag za otprilike 25 mm
(1 inč).

2. Ponovno provjerite trag čišćenja. Ponovno
podesite trag čišćenja ako je to potrebno.

BOČNA ČETKA (DODATNA OPREMA)

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

Svakodnevno provjeravajte da bočne četke nisu
oštećene ili istrošene. S bočne četke ili pogona
bočne četke odstranite moguće namotaje žice ili
vrpce.

ZAMJENA BOČNE ČETKE

Zamijenite bočnu četku kada prestane učinkovito
čistiti.

1. Podignite bočnu četku ako je potrebno.

2. Okrenite četku dok se ne budu vidjele ručke
opruge kroz rupe u sklopu jedinice bočne
četke.

3. Stisnite ručke opruge i pustite da se bočna
četka odvoji od stroja.

4. Odstranite bočnu četku ispod jedinice bočne
četke.

5. Postavite novu bočnu četku ispod jedinice
bočne četke i podignite bočnu četku na
središte dok bočna četka ne ulegne na
središte.
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SUSTAV FaST

ZAMJENA KUTIJE FaST PAK

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

1. Otvorite vrata za pristup sa strane.

2. Pomaknite sjedište potpuno prema naprijed.

3. Pritisnite gumb na priključku FaST dovodne
cijevi, zatim izvadite praznu kutiju FaST PAK
iz pretinca te ju odložite.

4. Odstranite označeni dio na novoj kutiji
FaST-PAK. NE VADITE vrećicu iz kutije.
Izvucite priključnu cjevčicu koja se nalazi na
dnu vrećice i odstranite čep s priključka.

NAPOMENA: FaST-PAK koncentrat za čišćenje
podova je posebno izrađen za korištenje s FaST
sustavom za ribanje. NIKAD nemojte koristiti
zamjenska sredstva. Uporaba drugih sredstava za
čišćenje može uzrokovati kvar FaST sustava.

5. Postavite kutiju FaST-PAK u okvir za
FaST-PAK.

6. Spojite priključno crijevo za sustav FaST na
priključak crijeva FaST PAK.

7. Čistite sa sustavom FaST nekoliko minuta
kako biste omogućili da deterdžent dosegne
maksimalnu razinu stvaranja pjene.
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ČIŠĆENJE PRIKLJUČKA DOVODNOG CRIJEVA
ZA SUSTAV FaST

Ako je vidljiv talog, potopite priključak u toplu
vodu. Kada nije postavljena kutija FaST-PAK,
priključak crijeva čuvajte na priključku na crijevo
kako ne bi došlo do začepljenja crijeva .

ČIŠĆENJE SITA FILTRA ZA SUSTAV FaST

Sito filtra sustava FaST filtrira vodu iz spremnika
za rastvor na ulasku u sustav FaST.

Promijenite posudu za sito filtra i očistite sito
svakih 50 sati rada stroja. Prije vađenja filtra
ispraznite spremnik za rastvor.

ČIŠĆENJE FILTRA ZRAČNE PUMPE ZA
SUSTAV FaST (S/N 0000-0129)

Odstranite i očistite zračni filtar komprimiranim
zrakom nakon svakih 200 sati čišćenja sustavom
FaST.

ZAMJENA FILTARA ZA SUSTAV FaST 
(S/N 0130-          )

Zamijenite filtar sustava FaST nakon svakih 1000
sati rada. Prije zamjene filtara ispraznite spremnik
za rastvor.
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POSTUPAK ISPIRANJA MODULA ec-H2O

Ovaj postupak je potrebno provoditi kada se
uključi alarm i kada pokazivač sustava ec-H2O
počne treperiti.

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i isključite
stroj.

1. Odstranite oba crijeva za ispiranje iz vreće za
pohranjivanje koja se nalazi iza sjedišta
rukovatelja.

2. Otvorite poklopac sjedišta rukovatelja.

3. Isključite dovodnu cijev sustava ec-H2O iz
cijevi za dovod rastvora i cijev za ispiranje
(sivi priključak) povežite s dovodnom ciojevi
sustava ec-H2O.

4. Isključite odvodnu cijev sustava ec-H2O iz
cijevi do čistaće glave i izlaznu cijev za
ispiranje (crni priključak) povežite sa
sustavom ec-H2O.

5. Postavite ulaznu cijev sustava ec-H2O u
posudu koja sadrži 19 litara (5 galona) bijelog
ili rižinog octa. Izlaznu cijev postavite u praznu
posudu.

6. Okrenite ključ na poziciju za uključivanje, ali
nemojte uključivati stroj.

7. Pritisnite i pustite gumb za ispiranje modula
ec-H2O za pokretanje postupka ispiranja.

NAPOMENA: Modul će se automatski isključiti
kada se postupak ispiranja dovrši (otprilike 7
minuta). Ovaj modul mora završiti 7-minutni ciklus
kako bi se resetiralo alarm i lampica pokazivača.
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8. Nakon završetka 7-minutnog ciklusa ispiranje,
odstranite cijev za sifon iz posude s octom i
postavite cijev sifona u posudu s hladnom i
čistom vodom. Ponovno pritisnite gumb za
ispiranje modula za ispiranje preostalog octa
iz modula. Nakon 1-2 minuta, ponovno
pritisnite gumb za ispiranje kako biste isključili
modul.

9. Odspojite crijevo za ispiranje s dovodnog i
odvodnog crijeva sustava ec-H2O i vratite
crijevo za ispiranje u vreću za pohranjivanje-

10. Ponovno spojite dovodno i odvodno crijevo
sustava ec-H2O. Ako lampica pokazivača
sustava ec-H2O nastavi treptati, ponovite
postupak ispiranja. Ako se problem nastavi,
kontaktirajte ovlašteni servisni centar.

11. Ponovno postavite dovodno i odvodno crijevo
između jedinice i okvira sustava ec-H2O.

NAPOMENA: Odvodno i dovodno crijevo je
potrebno namjestiti između jedinice ec-H2O i
okvira kako ne bi bilo pritisnuto ili oštećeno pri
zatvaranju sjedišta rukovatelja.

12. Spustite poklopac sjedišta rukovatelja.

ČIŠĆENJE SITA FILTRA ec-H2O

Odstranite i očistite sito filtra ec-H2O svakih 50
sati rada stroja.
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METLICE BRISAČA

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

Svakodnevno provjeravajte da metlice brisača
nisu oštećene ili istrošene. Kada se metlice
istroše, zamijenite prednju i stražnju ili gornju i
donju stranu metlica kako biste koristili novi rub za
brisanje. Metlice zamijenite kada se svi rubovi
istroše.

Svakodnevno provjeravajte savijanje metlica
brisača ili prilikom ribanja druge vrste površine.
Provjerite poravnanje stražnjeg brisača svakih 
100 sati rada.

ZAMJENA (ILI OKRETANJE) LOPATICA
STRAŽNJEG GUMENOG BRISAČA

1. Spustite glavu četke.

2. Odvojite crijevo usisavača od stražnjeg
brisača.

3. Odvojite obje ručice za montiranje sa
stražnjeg brisača.

4. Uključite stroj, podignite glavu četke i isključite
stroj.

5. Odvojite sklop stražnjeg brisača od stroja.

6. Olabavite zateznu sponu stražnjeg
sigurnosnog prstena i otvorite sigurnosni
prsten.

7. Odvojite stražnji brisač.
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8. Montirajte novu metlicu stražnjeg gumenog
brisača ili okrenite postojeću metlicu pod novi
ugao. Pobrinite se da sve rupe na metlici
gumenog brisača budu zakačene na spone.

9. Ponovo montirajte stražnji sigurnosti prsten
ravnajući spone sa rupama.

10. Stegnite zateznu kvaku stražnjeg sigurnosnog
prstena.

11. Olabavite zateznu sponu prednjeg
sigurnosnog prstena i otvorite sigurnosni
prsten.

12. Odvojite prednji brisač.

13. Montirajte novu metlicu prednjeg gumenog
brisača ili okrenite postojeću metlicu pod novi
ugao. Pobrinite se da rupe na metlici
gumenog brisača budu zakačene na spone.

14. Ponovo montirajte prednji sigurnosti prsten
tako što ćete poravnati spone sa usjecima.

15. Stegnite zateznu kvaku prednjeg sigurnosnog
prstena.

16. Ponovo montirajte sklop stražnjeg gumenog
brisača na stroj.

17. Provjerite i podesite stražnji gumeni brisač
ukoliko je to potrebno. Pogledajte odjeljak
PODEŠAVANJE OTKLONA METLICE
STRAŽNJEG GUMENOG BRISAČA i
IZRAVNAVANJE STRAŽNJEG GUMENOG
BRISAČA u ovom priručniku.
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ZAMJENA (ILI OKRETANJE) LOPATICA
BOČNOG BRISAČA

1. Podignite glavu četke ako je to potrebno.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

2. Otvorite vanjska vrata četke.

3. Otkvačite kvaku sigurnosnog prstena bočnog
brisača od sklopa bočnog gumenog brisača.

4. Odstranite kvaku od jedinice bočnog brisača.

5. Odvojite metlicu bočnog brisača. Ukoliko
vanjski rub metlice brisača nije istrošen,
okrenite metlicu brisača sa metlicom sa druge
strane stroja. Odložite metlicu brisača ukoliko
su oba ruba istrošena.

6. Montirajte novu ili okrenutu metlicu brisača.

7. Ponovo pričvrstite zaustavni pojas bočnog
brisača na jedinicu bočnog brisača.
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8. Zakvačite kvaku na zaustavni pojas bočnog
brisača.

9. Zatvorite vanjski poklopac četki.

ZAMJENA METLICE GUMENOG BRISAČA
BOČNE ČETKE (S/N 0000-0180) (DODATNA
OPREMA)

Svakodnevno provjeravajte da metlice bočnog
brisača nisu oštećene ili istrošene. Zamijenite
metlicu ako je čistaći rub metlice oštećen ili
istrošen do polovice širine brisača.

1. Podignite glavu četke ako je to potrebno.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

2. Izvucite zatik iz odbojnika gumenog brisača i
otvorite odbojnik.

3. Uklonite svornjak i držač gumenog brisača.

4. Uklonite gumeni brisač iz jedinice bočne
četke.

5. Umetnite novi gumeni brisač u jedinicu bočne
četke.

6. Ponovo montirajte držač gumenog brisača i
svornjak.

7. Zatvorite odbojnik gumenog brisača i ponovo
umetnite zatik.
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ZAMJENA ILI PODEŠAVANJE METLICE
BRISAČA BOČNE ČETKE (S/N 0181-     )
(DODATNA OPREMA)

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

Svakodnevno provjeravajte da metlice bočnog
brisača nisu oštećene ili istrošene. Zamijenite
metlicu ako je čistaći rub metlice oštećen ili
istrošen do polovice širine brisača.

1. Spustite glavu četke.

2. Izvucite zatike i uklonite branik brisača.

3. Olabavite zasun zaustavnog pojasa.

4. Odstranite gumene brisače, separator i držač
sa odbojnika gumenog brisača.

NAPOMENA:  Metlice gumenog brisača bočne
četke imaju različite otvore za podešavanje visine.

5. Ponovo montirajte gumene brisače, separator
i držač na odbojnik gumenog brisača tako što
ćete poravnati odgovarajuće otvore sa
zaticima na odbojniku.

6. Ponovo montirajte zasun zaustavnog pojasa.

7. Ponovo montirajte odbojnik gumenog brisača i
umetnite zatike.
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RAVNANJE STRAŽNJEG BRISAČA

Ravnanje brisača osigurava da cjelokupna dužina
metlica brisača bude u kontaktu s površinom koja
se čisti. Podešavanje poravnanja vršite na ravnoj
površini.

1. Spustite brisač, pomjerite stroj nekoliko
metara (stopa) prema naprijed.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

2. Provjerite savijanje brisača tokom cijele
dužine metlice.

3. Ako savijanje nije jednako na svim mjestima
duž metlice, okrenite vijak za podešavanje
poravnanja.

NE isključujte crijevo za usisavanje s okvira
brisača za vrijeme provjere poravnanja.

4. Okrećite vijak za podešavanje nagiba u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu za
smanjenje savijanja na krajevima metlica
brisača.

Okrećite vijak za podešavanje nagiba u
smjeru kazaljke na satu za povećanje
savijanja na krajevima metlica brisača.

5. Pomjerite stroj prema naprijed sa spuštenim
brisačem da ponovno provjerite nagib metlice
i je li došlo do poboljšanja.

6. Ponovo podesite metlice brisača, ako je to
potrebno.

PODEŠAVANJE NAGIBA METLICE
STRAŽNJEG BRISAČA

Nagib je razina savijanja cjelokupne metlice
brisača kada se stroj kreće prema naprijed.
Najbolji nagib se postiže kada stroj briše suh pod
najmanjim nagibom.

NAPOMENA: pobrinite se da je brisač poravnat
prije podešavanja nagiba. Pogledajte odjeljak
RAVNANJE STRAŽNJEG BRISAČA

1. Spustite brisač, pomjerite stroj nekoliko
metara (stopa) prema naprijed.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

2. Provjerite nagib ili "savijanje" metlice brisača.
Pravilan nagib iznosi 12 mm (0.50 in.) za
čišćenje glatkih površina i 15 mm (0.62 in) za
grube površine.

12 mm

3. Za podešavanje nagiba metlice brisača,
okrenite gumbe za podešavanje u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu za povećanje
nagiba ili u smjeru kazaljke na satu za
smanjenje nagiba.

4. Pomjerite stroj prema naprijed da biste
ponovno provjerili nagib metlica brisača nakon
podešavanja.

5. Ponovo podesite metlice brisača, ako je to
potrebno.
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ZAŠTITNICI I BRTVE

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

ZAŠTITNIK GLAVE ČETKE

Provjerite da zaštitnik nije oštećen ili istrošen
nakon svakih 100 sati rada stroja.

Zaštitnici se trebaju nalaziti od 0 do 6 mm
(0 do 0,25 inča) od poda kada je glava četke
spuštena.

POKLOPAC SPREMNIKA ZA PRIKUPLJANJE

Svakodnevno provjeravajte da poklopac
spremnika za prikupljanje nije istrošen ili oštećen.

BRTVE SPREMNIKA ZA RASTVOR

Svakodnevno provjeravajte da svaki poklopac
spremnika za prikupljanje nije istrošen ili oštećen.
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KOČNICE I GUME

KOČNICE

Mehaničke kočnice se nalaze na zadnjim
kotačima. Kočnicama se upravlja pomoću
papučice nožne kočnice i priključnim kabelima.

Provjerite podešavanje kočnice nakon svakih 200
sati rada.

Da biste provjerili podešavanje kočnice, izmjerite
udaljenost papučice kočnice kada se ona nalazi u
početnom položaju i tačke u kojoj se javlja otpor
na papučicu. Udaljenost mora biti između 6 mm
(0,25 inča) i 19 mm (0,75 inča). Podesite kočnice
ako je potrebno.

GUME

Provjerite da gume nisu oštećene ili istrošene
nakon svakih 100 sati rada stroja.

PREDNJI KOTAČ

Zakrenite vijke na prednjem kotaču dvaput do 122
do 149 Nm (90 do 110 ft lb) na prikazani način
nakon prvih 50 sati rada, i nakon svakih 800 sati
svaki idući put.

2

3

4

1

5

POGONSKI MOTOR

Zakrenite osovinski vijak do 508 Nm (375 ft lb)
kad je podmazan, i do 644 Nm (475 ft lb) kad je
suh, nakon svakih 800 sati rada.
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GURANJE, VUČA I TRANSPORT STROJA

GURANJE, VUČA I TRANSPORT STROJA

U slučaju kvara stroja, moguće je gurati stroj sa
prednje i zadnje strane, a vući samo sa prednje
strane.

Pogonska pumpa ima premosni ventil da bi se
spriječila šteta na hidrauličnom sustavu kada se
stroj gura ili vuče. Ovaj ventil dopušta da se
onemogućeni stroj pomjeri na na veoma kratku
udaljenost pri brzini koja ne prelazi 
1,6 km/h (1 m/h). Stroj NIJE namijenjen da se
gura ili vuče na dužim razdaljinama ili pri velikim
brzinama.

PAŽNJA! Stroj ne vucite i ne gurajte na velikim
razdaljinama jer može doći do oštećenja
pogonskog sustava.

Okrenite premosni ventil koji se nalazi na dnu
pogonske pumpe za 90 stupnjeva� (u bilo kojem
smjeru) iz početne pozicije prije nego što počnete
vući stroj. Vratite premosni ventil u početni položaj
kad završite sa guranjem ili vučom stroja. Ne
koristite premosni ventil tokom normalnog rada
stroja.

TRANSPORT STROJA

1. Podignite četke, gumeni brisač, glavu četke

SAVJET ZA SIGURNOST: Ispraznite spremnike i
lijevak prije utovara stroja na kamion ili prikolicu.

2. Postavite stražnji kraj stroj na utovarni rub
kamiona ili prikolice.

3. Ako utovarna površina nije vodoravna ili je
viša od 380 mm (15 inča) u odnosu na tlo, za
utovar stroja koristite vitlo.

Ako je utovarna površina vodoravna i ako
njena visina iznosi 
380 mm (15 inča) ili manje u odnosu na tlo,
stroj je moguće voziti pri utovaru na kamion ili
prikolicu.

SAVJET ZA SIGURNOST: Koristite vitlo prilikom
utovara/istovara stroja na kamion ili prikolicu. Ne
gurajte stroj na kamion ili prikolicu osim u slučaju
ako je utovarna površina vodoravna i ako je visina
površine 380 mm (15 inča) ili manje;

4. Ako želite s vitlom podići stroj na kamion ili
prikolicu, sajle za vitlo pričvrstite u rupe
stražnjih nosača iza zadnjih guma.
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5. Postavite stroj što bliže prednjem dijelu
prikolice ili kamiona.

6. Aktivirajte parkirnu kočnicu i postavite blokator
kotača kako biste spriječili prevrtanje stroja.

7. Spustite glavu četke.

SAVJET ZA SIGURNOST: Spustite glavu četke i
gumenog brisača prije utovara/istovara stroja na
kamion ili prikolicu.

8. Pričvrstite trake na otvore u desnim i lijevim
donjim uglovima na prednjoj strani stroja i na
otvore na držačima koji se nalaze iza stražnjih
kotača.

9. Privežite trake na suprotne krajeve stroja i
zakačite ih za držače na tlu prikolice ili
kamiona. Zategnite trake.

NAPOMENA:  Može biti potrebno montirati držače
na tlo prikolice ili kamiona.

10. Ako utovarna površina nije vodoravna ili je
viša od 380 mm (15 inča) u odnosu na tlo, za
istovar stroja koristite vitlo.

Ako je površina vodoravna I AKO njena visina
iznosi 380 mm (15 inča) ili manje u odnosu na
tlo, stroj je moguće voziti pri istovaru s
kamiona ili prikolice.

SAVJET ZA SIGURNOST: Koristite vitlo prilikom
istovara stroja s kamiona ili prikolice. Ne gurajte
stroj s kamiona ili prikolice osim u slučaju ako je
utovarna površina vodoravna i ako je visina
površine 380 mm (15 inča) ili manje;
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PODIZANJE STROJA

Ispraznite lijevak, spremnik za prikupljanje i
spremnik za rastvor prije podizanja stroja.. Stroj
podignite na dizalicu na mjestima koja su
predviđena za tu namjenu. Koristite dizalicu koja
može izdržati težinu stroja. Stroj postavite na
potporni stalak. Uvijek zaustavite stroj na ravnoj
površini i blokirajte kotače prije podizanja stroja.

Stražnja mjesta za podizanje se nalaze iza
stražnjih guma sa obje strane stroja.

Prednja mjesta za podizanje se nalaze na okviru
ispred prednje gume.

SAVJET ZA SIGURNOST: Prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu, isključite stroj
i izvadite ključ.

SAVJET ZA SIGURNOST: U slučaju servisiranja
stroja, blokirajte kotače prije podizanja stroja na
dizalicu. Koristite dizalicu koja može izdržati težinu
stroja. Stroj podižite na dizalicu samo na mjestima
koja su predviđena za tu namjenu. Stroj je
potrebno postaviti na potporni stalak.
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PODACI O SKLADIŠTENJU

U slučaju skladištenja stroja tijekom duljeg
vremenskog razdoblja, prethodno je potrebno
slijediti sljedeće korake.

1. Ispraznite i očistite spremnik za rastvor i
spremnik za prikupljanje. Skinite poklopac sa
spremnika za prikupljanje i spremnika za
rastvor kako bi se omogućio protok zraka.

2. Stroj parkirajte na suhom i hladnom mjestu
Stroj ne ostavljajte na kiši. Čuvajte u
zatvorenom prostoru.

3. Odstranite akumulator ili ga punite svaka tri
mjeseca.

ZAŠTITA OD SMRZAVANJA (STROJEVI BEZ
SUSTAVA ec-H2O)

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i isključite
stroj.

1. Pobrinite se da spremnik za rastvor i spremnik
za prikupljanje budu prazni.

2. Ulijte 3.8 L (1 galon) antifriza na bazi propilen
glikola u spremnik za rastvor.

3. Okrenite ključ na poziciju ON (bez pokretanja
stroja).

4. Pritisnite gumb 1-STEP.

5. Neprestano pritišćite Gumb za povećanje
rastvora (+) dok se protok rastvora ne postavi
na najvišu razinu.

6. Pritisnite smjernu papučicu kako bi se antifriz
proširio čitavim sustavom.

7. Pritisnite gumb 1-STEP za zaustavljanje
sustava.

8. Samo za strojeve s mlaznicom: Pumpu držite
uključenu dok antifriz rastvor ne počne prskati
iz mlaznice.

9. Okrenite ključ na poziciju ISKLJUČENO.

10. Ostatak antifriza nije potrebno isprazniti iz
spremnika za rastvor.

NAPOMENA: Skladištenje ili transport strojeva sa
PČ ili SaST sustavima pri niskim temperaturama
zahtijeva posebne postupke. Za više informacija
obratite se serviseru tvrtke TENNANT.

ZAŠTITA OD SMRZAVANJA (STROJEVI SA
ec-H2O SUSTAVOM)

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i isključite
stroj.

1. Ispraznite spremnik sa rastvorom i spremnik
za prikupljanje.

2. Uklonite dovodno crijevo za sapiranje iz vreće
za skladištenje koja je smještena iza sjedišta
rukovatelja.

3. Isključite dovodnu cijev sustava ec-H2O iz
cijevi za dovod rastvora i cijev za ispiranje
(sivi priključak) povežite s dovodnom ciojevi
sustava ec-H2O.

4. Izvucite ispusno cijev između ex-H2O jedinice
i rukovateljevog prostora. Uklonite poklopac.
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5. Okrenite ključ na poziciju ON (bez pokretanja
stroja).

6. Pritisnite i pustite prekidač za ispiranje modula
ec-H2O  Sačekajte 2 minute da sustav ispusti
vodu u spremnik.

7. Pritisnite i pustite prekidač za ispiranje modula
ec-H2O za isključivanje sustava.

8. Odvojite odvodno crijevo ec-H2O sustava od
crijeva do glave četke.

9. Upuhujte zrak pod pritiskom (manjim od 344
kPa (50 psi) u odvodno crijevo ec-H2O
sustava. Nastavite upuhivati komprimirani
zrak u odvodno crijevo dok vode ne prestane
teći iz ispusne cijevi.

10. Ponovo postavite poklopac na ispusnu cijev i
umetnite cijev nazad između ex-H2O jedinice i
rukovateljevog prostora.

11. Ponovo spojite dovodno crijevo ec-H2O
sustava na crijevo za snabdijevanje rastvorom
i odvodno crijevo ec-H2O sustava na crijevo
do glave četke.

12. Umetnite dovodno i odvodno crijevo između
ec-H2O jedinice i držača.

13. Vratite dovodno crijevo za sapiranje u vreću
za skladištenje koja je smještena iza sjedišta
rukovatelja.
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PUNJENJE ec-H2O SUSTAVA

Napunite ec-H2O sustav ako je stroj bio odložen
tijekom duljeg razdoblja bez vode u spremniku za
rastvor ili ec-H2O sustav.

SAVJET ZA SIGURNOST: prije napuštanja ili
servisiranja stroja, stroj zaustavite na ravnoj
površini, aktivirajte parkirnu kočnicu i isključite
stroj.

1. Spremnik za rastvor napunite hladnom i
čistom vodom. Pogledajte odjeljak
PUNJENJE SPREMNIKA ZA RASTVOR u
ovom priručniku.

2. Uklonite odvodno crijevo za sapiranje (crni
spojnik) iz vreće za skladištenje koja je
smještena iza sjedišta rukovatelja.

3. Odvojite odvodno crijevo ec-H2O sustava od
crijeva do glave četke i pričvrstite odvodno
crijevo za sapiranje na odvodno crijevo
ec-H2O sustava.

4. Postavite odvodno crijevo sustava ec-H2O u
prazan spremnik.

5. Okrenite ključ na poziciju ON (bez pokretanja
stroja).

6. Pritisnite i pustite prekidač za ispiranje modula
ec-H2O. Sačekajte 2 minute da sustav ispusti
vodu u spremnik.

7. Pritisnite i pustite prekidač za ispiranje modula
ec-H2O za isključivanje sustava.

8. Odvojite odvodno crijevo za sapiranja od
odvodnog crijeva ec-H2O sustava i vratite
odvodno crijevo u vreću za skladištenje.

9. Ponovo spojite odvodno crijevo ec-H2O
sustava na crijevo do glave četke.
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TEHNIČKI PODACI

OPĆE DIMENZIJE I KAPACITETI STROJA

Stavka Dimenzija/kapacitet
Dužina 2410 mm (95 inča)
Visina 1470 mm (58 inča)
Visina (sa štitnikom za glavu) 2120 mm (83,5 inča)
Širina/okvir (od kotača do kotača) 1270 mm (50 inča)
Širina (stražnji brisač) 1300 mm (51 inč)
Širina (s bočnom četkom) 1470 mm (58 inča)
Širina traga brisanja (dužina glavne četke) - cilindrična četka 1020 mm (40 inča)
Širina traga brisanja (s bočnom četkom) - cilindrična četka 1370 mm (54 inča)
Širina traga brisanja (s bočnom četkom za metenje) - cilindrična četka 1420 mm (56 inča)
Promjer glavne četke (2) - cilindrična četka 300 mm (12 inča)
Širina traga brisanja (dužina glavne četke) - tanjurasta četka 1070 mm (42 inča)
Promjer glavne četke (3) - tanjurasta četka 360 mm (14 inča)
Promjer bočne četke (ribanje) 410 mm (16 inča)
Promjer bočne četke za metenje - cilindrična četka 530 mm (21 inč)
Kapacitet spremnika za rastvor 303 L (80 galona)
Kapacitet spremnika za prikupljanje 360 L (95 galona)
Volumen ladice za otpad 31 L (1,1 ft3)
Nosivost ladice za otpad 50 kg (110 lbs)
Težina - prazan stroj 1497 Kg (3300 lbs)
Najveća dozvoljena težina (GVWR) 2359 Kg (5200 lbs)
Razmak od poda pri prijevozu 80 mm (3 inča)
Stupanj zaštite IPX3

Vrijednosti određene prema EN 60335-2-72 Mjera
Razina zvučnog tlaka LpA 84 dB(A)
Odstupanje KpA 3.0 dB(A)
Razina snage zvuka LWA + odstupanje KWA 106 dB(A)
Vibracija - ruke < 2.5 m/s�
Vibracija - cijelo tijelo < 0.5 m/s�

OPĆA SVOJSTVA STROJA

Stavka Mjera
Najmanji okret 2790 mm (110 in)
Brzina kretanja prema naprijed (maksimalna) 12,9 Km/h (8 m/h)
Brzina kretanja stroja unazad (maksimalna) 4,8 Km/h (3 m/h)
Najveći nominalni kut uspona i silaska za vrijeme kretanja - prazan
stroj

18 %

Najveći nominalni kut penjanja za čišćenje 10 %
Najveći nominalni kut penjanja i spuštanja za ukupnu težinu (GVWR) 14 %
Najveća dozvoljena temperatura okoline za rad stroja 43� C (110� F)
Minimalna radna temperatura stroja za funkcije ribanja 0� C (32� F)

HIDRAULIČNI SUSTAV

Sustav Kapacitet ISO kategorija indeksa
viskoznosti

Rasponi temperatura vanjskog
zraka

Hidraulični spremnik 38 L (10 gal) ISO 100 VI 126 ili više 19��C (65��F) ili više

Ukupna hidraulika 45 L (12 gal) ISO 68 VI 155 ili više 7 do 43��C  (45 do 110��F)�F)

ISO 32 VI 163 ili više 16��C (60��F) ili manje
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UPRAVLJANJE

Vrsta Izvor napajanja

Prednji kotač, kontroliran pomoću hidrauličnog cilindra i rotirajućeg
ventila

Pomoćna hidraulična pumpa

VRSTA NAPAJANJA

Motor Vrsta Paljenje Ciklus Aspiracija Cilindri Kalibar Takt

Kubota
V1505-B

Klip Dizel 4 Prirodna 4 78 mm 78,4 mm

Pomjeranje Neto snaga, regulirana Neto snaga, maksimalna

1500 cc 24,6 kw @ 2400 rpm 27,2 kw @ 3000 rpm

Gorivo Sustav za hlađenje Električni sustav

Dizel 
Rezervoar goriva:
42 L
nizak sadržaj
sumpora manje od
500 ppm

Voda/antifriz na bazi etilen glikola 12 V nominalno

Ukupno: 7,5 L 37 A alternator

Radijator: 3,8 L

Brzina praznog
hoda, bez tereta

(Brzo) regulirana brzina, pod
opterećenjem

Ulja za podmazivanje motora, bez
filtera

950 +  50 rpm 2400 +  50 rpm 6 L - API diesel klasifikacija ili
bolja

SUSTAV KOČENJA

Vrsta Rad

Radne kočnice Mehaničke bubanj kočnice (2), jedna za svaki stražnji kotač, aktiviranje
kablom

Parkirna kočnica Koristiti radne kočnice koje se aktviraju kablom

GUME

Pozicija Vrsta Veličina

Prednje (1) Čvrste 140 mm x 460 mm (5,5 in x 18 inča)

Zadnje (2) Čvrste 90 mm x 410 mm (3,5 in x 16 inča)

SUSTAV FaST

Stavka Mjera

Pumpa za rastvor (S/N 0130-       ) 12 Volti DC, 11A, 0,7 GPM & 1,4 GPM protok, 
 (2 brzine), 75 psi visokotlačno isključivanje

Pumpa za rastvor (S/N 0000-0129) 12 Volti DC, 11A, 11,6 LPM (3,0 GPM) otvoreni
tok, 45 psi postavka premošćavanja

Niski protok rastvora  2,7 LPM (0,7 GPM)

Visoki protok rastvora  5,4 LPM (1,4 GPM)

Niski protok koncentrata 2,6 CC/minut (0,085 tekućih unci/minut)

Visoki protok koncentrata 5,2 CC/minut (0,17 tekućih unci/minut)

Pumpa za deterdžent (S/N 0000-0129) 12 Volti DC

Zračna pumpa (S/N 0000-0129) 12 Volt DC, 0,6 maksimalna snaga ampera

Protok zračne pumpe (S/N 0000-0129) 8,7 LPM (0,3 CFM) otvoreni protok
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ec-H2O SUSTAV

Stavka Mjera

Pumpa za rastvor 12 Volti DC, 11A, 0,7 GPM & 1,4 GPM protok, 
 (2 brzine), 75 psi visokotlačno isključivanje

Protok rastvora 2,65 LPM (0,7 GPM) - Nizak

5,30 LPM (1,4 GPM) - Visok

DIMENZIJE STROJA

Okvir
(od kotača do kotača)

1270 mm

1470 mm

2410 mm

Stražnji
brisač

1300 mm

Širina
(s bočnom četkom)

1470 mm

1014751
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